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2ანს-ქრიზტიჯს ანჯერსენი 
.. 

ბ. , ჯსდერსესი, ტასი ქმუჯაი სატიორა 

(ყღამრებას”ა, დაიბადა 2 აბეადეს 18ჰ05 წელს, 

დასიის სჯმეივოს გუსმულ ივიოსი” ხე, ქალაქ 

რო.დეს ჩეიში. მამ მისი უბესლო საზ ხი იყო, 

ს)ზტიბა მუშკი, და თაჯაის მკილს სიღარაბე– 

“ი ლიდა, თათ სმეტია წლის :ასVი დატსა 

«ბლაა, დედის ასაბარად. დედამ შკილი გოეს– 

:ატესს უააგ ნავს. სასწაელებელში, აააშემა აქც 

დიდი სიღჯოიბე და განიურება გამოისუს გიდ- 

აე მიკიშველსი ჯა” ჯესჯსეს, რომდებმსც სწაკ- 

ლიას დასოულღლებას სამ უბლება. მასცეს. 

გიძსსაჯშა ასსდე:იVესა ბირეელიდ დასწერს 

ლექსი კციავშვას საკვყალაბი, აიაელ მადაც 

თავაVა სამდაილა ბოე/ჭება სატა ცოცვა დ 

უამო სატა, შეშდეგ უსივეოსატეტ შა ასაბე.51Iე–



IV 

ნმა დასწერა სატირული მოთხრობა „მე ზა:- 

რთ-ბა ფესით პოლმიდან ოსტშპიცამდის““. აძ 

მოთხრობამ სახო გადოების ეურჯდღება მიი–- 

ზიდა. ამას მოჯეგა ლემსები, დრამატიული ნ+– 

წარმოები და რომანები. მის რომანებში განთ- 

ქმულია „იმპროვიზატორი4რ%ი, 1835 წელ" 

გამოცემული. ამავე წელს გამოსცა ვ3ო.ეტმა თა–- 

გისი ზღაპრების პირველი კრებული, რომელი– 

თაც თავისი სახელი უგგდაგი დიდებით შემო– 

სა. დღეს ჟველა ქვეჟნებში, სადაც კი ბეტდგი- 
თი სიტყეუს · არსებობს, იცნო-ბეს ახდერსენის 

რხღავრებს. მისი ზლაპრები ისპოსიურ ენაზე– 

დაფ სთარი გმხეს. 

პოეტმა ბევრ რი იმგ ზავ ა”55, შემო-იჯრა ეუ" 45ო-5ა, 

მცირე ა ხი:, აივ" 5იგა, დასწერა თაპ ჯისი იო- 

გრაივი?, ჯცჩემი. ცხოვრების ტღაპატარ ღა გა- 

ოდაიცებლა 4 გაისტო.ს 1875 წელს. 

ჯა შოეტის გარეგასის ტსო-ღების მოკლე 

აღწერა. მისი სულის ბიი-გრათფეის გი, მისი 

სულის ჯმაჯვი ძის უმშა ესიერეს. ნაწარმოებში- 

იაღამრებშის · გამო.სატული. აძ სდ:: პრებძა ბგპ!– 

სწა ულეს, რომ ახდერ "სესის სამდა ილი V§ძ შო- 

ბლო. იყო. პოეზია ადამიანის სულისა, სამ შო - 

,ბლო. წმინდა და საყაატელი. ჯძ პოეზიის მზე
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ჯკერთია ქვეჟანა%ხედა““ და ერთხჯირი სიჟუსრუ- 

ლით ჭგვებაგს ეკელას, დიდსა და პატარას, 

სალ ხებისა და ქკეჟნების განურჩევლად. ხე ზმი- 

ტომ არი, რომ უველგან, ეველა . ქვეესებში, 
სალსი ერთსაირად ეწაფება ანდერსენის “ხღა- 

3რებს, ერთნაირად სტებება იმათი მ შგესიერე– 

ბით. დიდი და პატარა ანდერსენის %ღავოე– 

ბში იმსჯვე სიცოცხლეს ჭხედაგზე რომელიც მათ 

გარეშემო», მხოლოდ ეს სიცოცსლე პოეზი- 

ის შუქით არის გაცხოველ-განსთებული, და 

> გამოიხატა ანდერსენის დიადი მსი შუნელო-ბა, 

'პოეტი ზრდის ადამიანის სულსა, აჩგენებს 

უ ეთველს დიდსა და პატარას იმ ღმერთს, 

(თ-მელმაც ქვეჟანა შექმსა და თეგისი მადლით 

შემო.-სა. ხმისთანა ჭუმანურს აღსრდას მოკლე– 

ბული სული საბრალოა და უბედური. 

'სგიღო-თ მაგალითად ვოეტის ერთი მარგა- 

ლიტი ,,ნაძკი'“. წავიკითხო-თ და დაგუკვირდეთ 

მის შიხაარსს. , 

მშგენიერ პატარა სეს, ტუეში მხის სსიგე– 

ბისა და ნიაგის ხლერსით გამო ზრდილს, ნიტე- 

ბის მოტანილი ამბავი და მაზე აგებული ოცნება 

რაღაცა სხვა ცსო-რებას უხატავს, უფრო. ბვე– 

დნიერს, უფრო. ბრწყინვალეს. საბრალოს სწუუ-



VI 
რის ეს ბაწყინგჯლება და მის მი-ლი-დინ შა 

ტული უგჯდებს. მი.:წის შობაე და სეს ასატ- 

რელი დღე დაუდგა. საძკი. მოსტზეს,  თაილ 
რ-ის ში შეიტასეს და მ შევნიკრად გამო-აწევეს. სე 

დასთოაო. მეLმL ბრწეინებლებამ, მაგამ დახეთ 

დ) წუთი სო-იელის არუსეჯს! აატაე სე, <4ი+– 

მელმაც ასა შვები დაატტკბო. და აღტაცება ში მო-ი- 

ქვასა, გამაოცეეს, მთელი მისი აწეინებლება 

მემო. გლი ყეს, გსასაწილეეზ; საბიოსლო. საძ-ი გ 

მო.სამსასუერე ებმა გასოოიეს როთასიდგ ხს და 

ერთ ანელ გუსტულ ში მიაგდეს. მწ.ზე ფიქას 

მიეცა საძ-ი, მაგრამ მო.მაებლის იმედი მჯის( 

:ქოსდ. საბრალო. სეს. -2 სასო.თ, რს მი-ეტჯსა 

ჯი მო.მჯეალმს. სეს, ტრგოტრც იეო) მიაგნეს, 

გამოსთრიეს, ერთს წუის მას შ-ექი დასხა– 

სჯეს, ძერე საკუწ-ნაკუწ:დ აქციეს და დასწვეს. 

ჯმ სლა355 ში პოეტმა ც სო.კფების ივილიოი.– 

სოფია გამო. სატა, სუ შეე შისდებით აძ სიტ- 

უვას და გსჯსო-თ, ტო-გი»ს გაიგებს აძ ივალო.– 

სოიას დიდი და პატარა, სასო გადოებაში 

გაგვიგოსის შემდგაოიი ა ხ25ი, ანდერსესის „ფი– 

ლო-სო-ივიას ბავ შვი გე' მიხედებსო, სძესთას: 

ხრის დასაბამი გხეტებოო ბაა და მოეტის 
ღიოსების დამციდება. ბაა შაი სულოას-ერად ლს



VII 

გრმსობით დასატულს სურათს თავისებუ5ად. 

გზიტეტ!ი, ხლალ-ბავშურად, მაგრამ ისე კი; 

რო.-4 გაგებული ღრმად დააჩჩევს კუხოს მ»): 

სორჩს სედა და შიგ ნამდვილ ჯღამა:სურის, 

სსიხელი ტხმსიის სათ–უემაელას ჩაულუხმს. ბჯე-” 

ში 3:ე( გე” მვიტერას იმას, «5-9 სჯძ.., 

ცსისურებიჯას ჯორის სმოკიებული, როი ვმოეტის 

კალმით გასატუჯი (ეე წიემოზაგესს წმისჯ., 

მვედორ. ცსოკრებას, უმის“. სიე:ჯრულის მუ- 

გით ტფამითბს ა ჯა ტატიცხლებულს. აა“ გ?:ი– 

გებს იმას, როგორ და რად დაღდუბა სე ჯმ სო«ვ- 

ლის ცოუ ბრწეისკაღვაჯმ, რომელიც გული« 

სწყვეროდა საარალო.. ამას გაგებას” და შეტ- 

ეობას რაჯ კისი დიტო. დაუდგება 1 ე- 1 ერობით კი 

'ხღაპოის ყოველი სტროიჭონი, საცოცხლიი 

„საე, ბსგშეს იმისიეასL უძსოაებს უღკიძეას 

და უწუბთევსის, რომელსიც მ.ს, ცხოვრება შა 

რო. უამოვა, ადამიასის ბუსებ+ს და დასი მსუ- 

ლეასს უაატებისებეს. ეს მაახლა ტძსობა-სი- 

ეკვბულა, სათახღუჯი, უსამანიალოსტ ჩავ - 

აბაყლისას და დეკხილისს შეტოსლება, მაოსთასს 

ისსაფოძსობა იხაის პოეზიის. მასქანკაჯე გაცო- 

საა ბავშაას თთკალის წას უსულო საგანა, 

დატატა სე, მისყი ტო მაია ისა-გსადასსვხლა



VIII 

და შესუგარა იგი. შოეტმა დაბადა ბავშვის 

გულში გრძნობა ადამიანური, რომელიც ცხოგ- 

რება ში ერ-ველთგის იმოგის თაგვის სახოდიო.ს. 

დიდებს გი; რომელთაც საგსებით ესმიი. 

პოეტის ღრმა ახლი, სიბლავს მიLი ვოეხიის 

მიმზიდველობა და მ შგენიერებს. 

(3 6- შამე



 
 

რ. ე“თი ლამაზი ნაძვი იდგა. კარგ 

ადგილას იყო. ამოსული ეს ნაძვი: ჰაე- 

რი საკმაოდ ჰქონდა გარშემო, გვერდით
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ბევრი მაზე .უხნესე ამხანაგები ნაძვები. და 

ფიჭვები უდგნენ. პატარა ნაძვის ერთად 

ერძი ფიქრი და ნატვრა კი ის იყო, 

მალე, მალე გავიზარდოო. არაფრად აგ- 

დებდა არც გრილ ნიავსა, არც მზიL ცხო- 

ველ სხივებს: დარღიც არ ჰქონდა სოფ- 

ლის ბავშვებისა, როცა ისინი მთელ ტყეს 

მოედებოდნენ ხოლმე მარწყვისა და მაყვ- 

ლის საკრეფაღ. ბავშვები ხილს ზოგჯერ 

სავსე კალათას მოულობდნენ, ზოგჯერ კი 

მძივ-მძივად აასხამდნენ პატარა ნაძვთან, და- 

ლაგდებოდნენ და იტყოდნენ ხოლმე:-- 
„დახე რა ლამაზი რამ არი ეგ ნაძუნაო“. ხეს- 

კი დიაღაც არ მოსწონ და მაგნაირი ლაპარაკი. 

წლის განმავლობა ში "ნაძვს გრძელი 

ყლორტი ამოუვიდა, შემდეგ წელიწადში 
ერთიც სხვა მოემატა. ამიტომაც. ნაძვს ხნი- 

ერებას ყლორტებზე ”შეატყობენ ხოლმე.. 

“ოჰ, ნეტავი სხვებსავით დიდ, , მაღალ– 
ხედ მაქი კია!!! ამბობდა გულდამწვარი პა– 

ტარა ნაძვი. „აი ჩემ შტოებს მაშინ გავ- 

'მლიდი მორს და გადავხედავდი მთელს 

ქვეყანას, ჩიტებიც მაშინ დაიბუდებდნენ 

ამ ჩემ შტოებში. ქარში. კი მეც ამაყად
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მოეხრიდი თავს, ე მანდ ჩემ მეზობლებსა– 

ვით.“ 

ნაძვს გულს არ უხარებდა არც მზის 

“მუქი, არც ჩიტები, არც მაღლა ცაში 

მცურავი ოქროს ღრუბლები. 

  

ზამთარში, როცა დედა მიწას ბრწყინ- 

ვალე თეთრი თოვლი აფენია, ხშირად 

ტყიდგან გამოვარდებოდა ხოლმე კურდღე– 
ლი და პატარა ხეს თავზე გადაახტებოდა. 

ოჰ, რა გული გაუძლებდა ამ გვარ კადნი- 
ერებას! გაიარა ორმა ზამთარმა, მესამეც 

დადგა და ნაძვი იმ სიმალლე გაიზარდა, 

რომ კუდრღელი გვერდზე თუ გაურბენ-გა- 
მოურბენდა, თორემ ზედ ეეღარ ახჭტებოდა.
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·„უგაზრდა, გაზრდა და მოწიფება, ამაზე უტკ- 

ბესი სხკა არაფერია მთელს ქვეყანაში," 

„ფიქრობდა ნაძეი. 

ყოველ ზამთრის პირზე ტყეში მუშები 

გაჩნდებოდნენ სოლმე და დიდ ხეებსა სჭრი- 

დნენ. ახლა კარგა ტან აყრილ ნაძვს გუ- 

ლი უკვდებოდა შიშით: მეს სიახლოვეს 

მოქრილი ხეები ჭექა-გრიალით დაეხეთქე- 

ბოდნენ ხოლმე დედა მიწას; ამ ხეებს მუ- 

“რმები შტოებს აჩეხავდნენ. მიწაზე გაშო- 

თვილ წვრილ, შიშველ ნაძვებსა და ფიქ- 

ვებს თქვენ ეხლა ვერც კი იცნობდით. 

ხეები შემდეგ ურმით გაჰქონდათ ტყიდგან. 

საით მიჰქონდათ ეს ხეები? შორ ქვე–- 

ყანაში იმბთ რა ბედი მოელოდა? 

გაზაფხულზე, მერცხალი და წერო. 

რო. „მოფრინდნენ, ნაძვმა ჰკითხა: „ხომ 

არ იცით, სად წაიღეს მოჭრილი ხეები, 

გზაში ხომ არ გინახავთო?4 

მერცხალმა არაფერი იცოდა, წერო. კი 
დაფიქრდა, თავი მძიმედ დაიქნივა და სთქვა: 

„დიაღაც ვიცი: ეგვიპტედან რომ დავბრუ- 
ნდი, ზღვამი ბევრი ახალი ხომალდი 

, „დავინახე; ხომალდებს მშვენიერი ან-
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ძები ადგათ. დარწმუნებული ვარ, რომ ნა– 

მდვილად ისინი იქნებოდნენ: ანძებს ნაძ- 

ვის სუნი ჰქონდა." 

–,რჰ, ნეტავი მათ სიდიდე ვიყო და 

ზლვაზე დავფრინავდე! ერთი ეს მიბრძანეთ, 

ზღვა რაღაა, რის მზგავსია?% 

–- შენთან სალაპარაკოდ ვის სალია!“ 

სთქვა წერომ და გაფრინდა. 

–-– „დასტკბი შენის სიყმაწვილითა!“ ეუბ- 

ნებოდნენ მზის სხივები: „დასტკბი შენის 

სინორჩით და იმ ცხოველი ძალით, როა- 

ლითა; სავსე ხარ შენ!“ 

ქარი ჰკოცნიდა ხეს, დილის ნამი წმი 

ნდა (ცრემლით დასტიროდა, ნაძვს კი ეს 

არ ესმოდა. 

ქრისტე მობისთვეს სულ ნორჩიხეები მო- 

სჭრეს; ისინი ჯერ ნაძვის ტრტოლაც არ იყ- 

ვნენ; ნაძვი კი. სულ იმას ფიქრობდა, სულ 

ის დარდი ჰქონდა, უფრო და უფრო. 

მაღალი გავიზხარდოო. იმ მშვენიერ ნორჩ 

ხეებს შტოებს არ აჩეხდნენ: ურემზე აწყობ- 

დნენ და ისე გაჰქონდათ ტყიდგან. 
–– ნეტავი სად მიაქვთ?5 –– კითხულობდა 

ნაძვი. „მოჭრილი ხეები ხომ თითქმის ჩ; მი-



„ეღაეასას'” 

ტოლები არიან; ერთი "ჩემზე ბევრად უმ- 

ცროსიც მოსჭრეს: რად შეურჩენიათ იმა– 

თთვის “მტოები? საით მიდიან?“ 

–– ჩვენ ვიცით, ჩვენ ვიცით!“ აჭიკჭიკდნენ 
ჰჭივჭავები: „ქალაქს ფანჯრებში შევიხედეთ, 

ვიცით საცა მიდიან. თქვენ ვერ. წარმოიდ– 

გენთ, რა დიდებაში და ბრწყინვალებაში 

ჩავარდნილან! ფან ჯრებში შევიხედეთ ღა 

ნაძვები საუცხოვოდ მოკაზულები "დავინა- 

ხეთ: ოქროს ვაშლებით, თაფლის კვერე- 

აით, სათამაშოებით, ათასი სანთლებით გა– 

ბრწყინვებულნი იდგნენ ისინი თბილ ოთა- 

ხში. “· 

–- „მერე?“ ჰკითხა 5აძვმა და შეიძრა მთლად 

თავის შმტო.ებით: ,,მერე რა ნახეთ?,' 

–- „ჩვენ მეტი არაფერი დაგვინახავს; საუ- 

ცხოვო. რამ მშვენიერება იყო!“ 

„ნუ თუ მეც ასეთი ბედი მომელის, 

მეც იმათსავით ბრწყინვალე გზას დავადგე– 

ბრი აღტაცებით ფიქრობდა პატარა ნაძვი. 

„ზღვაზე (კურვას ეს ხომ ბევრად სჯობია! 

ღმერთო, რა გვარად მიწუხს სული და გუ- 

ლი! ნეტავი ეხლა ქრისტეშობის დღე იყოს, 

სიმალლითა ღა სიმსხოთი მე ხომ ახლა იმ
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ხეების ოდენა ვარ, შარშან რომ ტყიდან 

გაიტანეს. ოჰ, ნეტავი ურემზე ვიყო! ნე- 

ტავი ახლა თბილ ოთახში მამყოფა, საუ- 

ცხოოდ მორთულ, მშვენიერ ოთახში! მაგ- 

რამ მერე კი რაღა იქნებკ? ოჰ, მერე კი- 

დევ უფრო უდიდესი, უფრო მშვენიერი 
დღეები დამიდგება--მაშ რისთვის “ 'მომკა- 

ზმენ ასე ლამაზად! დიალ, შემდეგ კიღევ 

უფრო დიღს, უფრო. ბრწყინვალე ბედ- 
ნიერებას უნდა მოველოდე. მაგრამ რას? 

ღმერთო, რა რიგად მტანჯავს და რა 

რიგად გულს მწვავს ეს ფიქრი და მო- 

ლოდინი!“ 

–-„დასტკბი წვენი ალერსით!“ ეუბნებო- 

დნენ ჰაერი და მზის შუქი: „დასტკბი შე- 

ნის სიყმაწვილითა, თავისუფლებით!“ 

პატარა ხეს კი ამგვარის თავი არ ჰქო- 

ნდა; იზრდებოლა და იზრდებოდა; ზამთარ- 

ზაფხულ სულ მწვანით მოსილი იდგა ტყე- 

ში. თვალს ვინ(კ მოჰკრავდა, „ეს რა მშვე- 

ნიერი ნაძვიაო!შ–იტყოდა ხოლმე. სა– 

მშობოოთ ყველაზე უმალ ნაძვი მოსჭრეს, 

ცული შიგ შუა გულში ღრმად ჩაეჭედა. 
ნაძვმა კვნესა ამოუშვა და ძირს დაეცა.



მწვავმა ტკივილმა დაუარა ტანში. მას აღარ 

აგონდებოდა მომავალი ბედნიერება. მეტად 

უმძიმდებოდა მო'მორება თავის სამშობლოს 

იმ ადგილისა, სადაც გაიზარდა, იცოდა, 

რომ სამუდამოდ ' ეთხოვებოდა ძველ მე- 

გობრებს- პატარა ბუჩქებს, ყვავილებს და, 

ვინ იცის, 'იქნ ება ჩიტებსაც. სამწუხარო. 

იყო. ეს გამოთხოვება! 

გონზე მხოლოდ მაშინ მოვიდა ნაძვი, 

როცა სხვა ხეებთან ერთად სადღაც ეზო- 

ში “შეიტანეს და ვიღაც უცხო კაცის ხმა გაი- 

გონა: „აი ეგ მშვენიერია! სხვა ჩვენ აღარ 

გვინდაო!“ 

ამ დროს ლამაზად მოკაზმული ორი 

მოსამსახურე გაჩნდა და ნაძვი დიდ, მშვე- 

ნიერ დარბაზში შეიტანეს. იქ გარე'შმემო 

კედლებზე სურათები ეკიდა.ა დარბაზში 

დიდ ბუხრის თავზე ჩინური ჭურჭელი 

ელაგა: პურკლების თავსახურავებს ლომე– 

ბის ქანდაკებანი ამ'მვენებდნენ. იქვე იდგნენ 

საქანაო. სავარძლები, აბრეშმუმ გადაკრული 

ტახტები, დიდრონი სტოლები, რომლებ- 

ზედაც მრავალი სურათებიანი წიგნი და 

სათამაშოები ეწყო, ბავშვებს თუ დაუჯე-
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რებთ, სულ ას-ას თუმნიანები... ნაძვი, ქვი– 

მით სავსე დიდ "კასრმი ჩადგეს. კაცი 

ვერც-კი იფიქრებდა, თუ ეს კასრიაო, 

რადგანაც გარეშემო, მწვანე მაუდი ჰ ქონ და 

“მამო კრული და დიდსა დ პრელ ხალიჩაზედ 

იდგა ოჰ, რა ნაარრ,დ თრთოდა ნ აძვი: 

,„, არ იცოდა, რას მოესწრებოდა. შემდეგ 

მოსამსახურ ე ქალები შეპოვიდნენ და ხეს 

კაზმვა დაუწყეს. შტოებზე პრელ ქაღალდის- 
გან გამოქრილი პატარ-პატარა ბადეები 

ჩამოჰკიდეს: ბადეები ტ კბილეულით აავსეს. 

ოქროს ვაშლები და კა კლები იმ გვარად ჩა– 

მოასაეს, რომ ნამდვილი გამოსხმული გე- 

გონ ებოდათ. ძიგა-და- შიგ ყლორტ ებზე 

: მრავალი წითელი, ლურჯი და თეთრი სან- 

თელი პიაწებეს. აქა იქ ჩა კრული სათამაშო 

ტი კინ ები ხის მწვანე ე კლებიდან სწორედ 

ცოცხალ ადამიან უბივით გამოიც ქირებო- 

დნ ენ. ნაძვს ამგვარი რამ »ჯ ერ თავის დღეში 

არა ენახა რა. მაღლა კენ წეროზედ ოქროს 

ქაღალდისაგან გამოქრილი ვარს კელავი 

ბრწყინავდა. მ შვენიერება რამ იყო, გასაო- 

ცარი მშვენიერება! 
1 -– ჯ
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„საღამოს“ ყველა ამას გაიძახოდ:. 

,,საღამოს მთელი ხე გა5ნათდებაო.!! 

–- ,,ნეტავი მალე დჯაღამდებოდეს“!! ფიქრო- 

ბდა ნაძვი: „ნეტავი მალე ამინთებდნენ სან- 

თლებს““, ,„, მემდეგ კი ოა უნდა მოხდეს? 

ტყიდან ხეები ხ.იმ არ მოვლენ ჩემ სან ახავად?' 

ხომ არ მოფრინ დებიან ჩიტები? ზამთაო- 

ზაფხულ სულ აქ ხომ არ დავრჩები, ასე 

ლამაზად მორთული““? 

ბოლოს სანთლებიც აანთეს. ოჰ, ”Cა 

რიგად განათდა ნაძვი, როგორ გაბრჟყ- 

ყინდა! ხე თავის შმტოებიან ათ ისე შეკრ აა, 

რომ ერთი მისი ტოტი სანთელს შეეხო და 

უეცრად ცეცხლი მოეკიდა. სახუმრო. საქმე 

როდი იყო. 

„არიქა, არიქა! –-გვიმველეთ“, გააბეს 

ქალებმა კივილი და ცეცხლიც მალე 
გააქრე. 

„,ამაL იქით“, გადასწყვიტა ნაძვმა, ,,ჩემს 

დღეში აღარასფერი ამაკან სჯალებს. რა უბი- 

დურობას გადა: კოჩი'“როგორ ე'მიჯოდა, რომ 

მის სამკაულს არა მოჰდე ებოდა რა. ხე სლ 

გაიტაცა თავისმა ბრწყინვალებამ. უეცრად 

გაიღო. კარები და ოთახში ბავშვები “მამო–
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(ცეივდნენ, ისეთის სისწრაფით, თითქო. ნაძგს 

წაქცევას უპირებდნენ. უფროსებს იმათზე 

თვალი ეჭირათ. ბავშვები, ნაძვის მშვენიე- 

რებით გაო(კებულნი, წამზედ შეჩერდნენ, 

მაგრამ წამს არ გაუვლია, რომ იმათ ყვირილ- 

კივილისაგან ოთახის ფანჯრებს ზანზარი გაჰ- 

ქონდა; ხის გარეშემო დცკეკვა-თამაში გამა- 

რთეს და თან საჩუქრებს დაუწყეს წყვეტა. 

„ე რასა სჩადიან (?---–ფიქრობდა ნაძვი; 

რას მიპირებენ““? 

სანთლები/კ თითქმის მთლად ჩამწვარიყ- 

ვნენ. ბოლოს დააქრეს კიდეც დახე ბავშვებს 

დაანებეს გასაძარცვავად. ოჰ, როგორ დაე–- 

რივნენ საწყალ ნაძვს–--მის შტოებს ტკაცა 

ტკუცი გაპხდათ. ხეს უეპველად წამოაქ- 
ცევდნენ, მისი კენწერო. რომ ჭერზე ოქროს 

ვარსკლავით არ ყოფილიყო მი კრული. 

ბავშვები ცეკვავდნენ. ხელში მშვენიერი 

სათამაშოები ეჭირათ. ნაძვის დარდი ალა– 

რავის ჰქონდა, ერთ მოხუცებულ გამდღიის 

გარდა, რომ ელიც შტოებს ათვალიერებდა- 

იქნება ან ვაშლი, ან სხვა რამ დარჩენილი 

ხილი ვიპოვნოო. 

,ჯახლა ზღაპარი, ზღაპარი!!! იყვირეს ბა-
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ეშვებძა ღა ერთი მსუქანი პატარა კაცი მიი- 

ყვანეს ნაძვთან. „+ცუნა იქ ჩამოჯდა და და– 

იწყო: „აი, ჩვენ ეხლა ტყეში ვზივართ. 

ზღაპარი ამ ხესაც გამოადგება, ყური თუ 

კარგად დაგვიგდო. იცოდეთ კი, რომ ერთის 

მეტს არ გეტყვით. აბა, ივედე-ავედეს ზღა- 
პარი გინდათ, თუ კლუმპე-დუმპესი, რომე- 

ლიც ჯერ კიბიდგან ჩამოაგდეს, შემდეგ კი 

სახელმწიფო ტახტზე ავიდა და ხელმწიფის 

ქალი ითხოვა“? 

ზოგი ,ივედე-ავედესიო“ ს, «ახდა, ზოგი 

„კლუმპე-დუმპესიო“! ოჰ, რა ყვირილი და 

ალიაქოთი ასტყდა. მარტო. ნაძვი იყო. გაჩუ- 

მებული და ფიქრობდა: ,,ნუ თუ, მე არავინ 

არაფერს მკითხავს და ასე უყურადღებოდ მი– 

მაგდებენო? მან არ იცოდა, რომ მისი ვა–- 

ლი გადახდილია, დანი შნულება--'შესრუ- 

ლებული. 
, პატარა კაცმა უამბო. ბავშვებს კლუმპე- 

დუმპეს ზლაპარი, რომელიც ჯერ კიბიდგან 

ჩამოაგდეს, შემდეგ კი სახელმწიფო. ტახტ- 

ზედ ავიდა ღა ხელმწიფის ქალი ითხოვა. 

ბავშვებმა ტაში დაუკრეს და ,,ახლა სხვა გვი- 

თხარი, სხვა გვითხარი“? ომ. დაიწყეს ყვი–-
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რილი, ივედე-ავედეს ზღაპარიც უნდოდათ; 
მაგრამ პატარა კაცუნა უარზე დადგა და ბავ– 

შვები დაწენ. არდნენ. ნაძვი იდგა მდუმარე 

და ლრმად დაფიქრებული: თავის დღეში მას 

ტყის ჩიტებისაგან ამ გვარი რამე არა გაე- 

გონა რა, ,, კლუმპე-დუმპე კიბიდგა5 ჩამო. 

უგდიათ და მაინ(კ ხელმწიფის ქალი უთხოვია; 

დიაღ, აგრე იცის ამ წუთი-სოფელმა“', 

ფიქრობდა ხე. ზღაპარი მას მართალი ეგონა, 

რადგანაც პატიოსანი კაცისაგან იყო ნაამ- 

ბობი. „აბა ვინ იცის, იქნება მეც კიბიდგან 

ჩამაგდონ და შემდეგ ხელმწიფის ქალი ეით- 

ხოვო“! აღტაცებით ფი ქრობდა ისა. მას ეგო“ 

ნა, რომ ხვალაც ისევ სათამაშოებით და სან- 

თლებით, ოქროთი და ხილით მორთავდენ. 

„აი, ხვალ მე ალარაფერი შემაშინებს?!! 

ფიქრობდა ნავი. ,,ხვალ სულითა და გულით 

ღავსტკბები ჩემის ბრწყინვალებით. კლუმპე- 

დუმპეს ზღაპარს ხომ ხელ მეორედ მოვისმენ : 

ოქნება, ივედე-ავედეს ზღაპარიც გვიანბონ ', 

მთელი ღამე ნაძვი მდუმარე და დაფიქრებუ- 
ლი იდგა. 

რომ გათენ და, ოთახში მოსამსახუ+ე- 
ები შემოვიდნენ. „ახლა ისევ მომკაზმენ““,
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იფიქოა ნაძვმა, მაგრამ მოსამსახურეთ ო.თა- 

ხიდგან გაიტანეს, კიბეზე აათრიეს და იქ 

ერთ ისეთ ბნელ კუნჭულში მიაგდეს, სადაც 

მზის სხივიც კი არსად სჩანდა. ,,რა ამბავია? 

ფიქრობდა ნაძვი. აქ მე რა უნდა გა- 

ვაკეთო, ან რა უნდა გავიგონო!% ნაძვი 

კედელს მიებჯინა, დ ღრმა ფიქრმა წაიღო: 

ფიქრობდა და ფიქრობდა. დროც ბევრი 

ჰქონდა საფიქრებელი. დღე დღეს მისდევდა, 
ღამე––ღამეს. მიL სანახავად კი არავინ მოდი– 

ოდა. ბოლოს .მოვიდა ვიღაცა და დიდი 

სკივრები დასდგა იქვე კუთხეში. სკივ- 

რები ნაძვს ისე ჩამოეფარნენ, რომ სულ 

აღარ სჩანდა, თითქო. მთელი ქვეყნისა–ან 

მივიწყებული არისო. 

„გარედ ახლა ზამთარი უნდა იდგეს,'“ 

ფიქრობდა ხე: ,,მიწა გაყინული იქნება და 

თოვლით დაფენილი, ამიტომ ისევ იქ ვეღარ 

ჩამრგვენ „და გაზაფხულამდის ასე შენახული 

კიქნები. 'რა გულკეთილები ყოფილან ეს 

ადამიან ები! ოდნავ მაინც რომ გაენათებინათ 

ეს ადგილი დ ამისთანა საზარელი სიჩუმეც 

რომ არ იყოს....კურდღლის ბავიაც რომ არ 

ჩამოირბენს!““...



„(კოცხალი სულის ჩამი-ჩუმიც არ ისმის 

არსად. ოა კარგი რამ იყო. ზამთარ“მი ტყე! 

მიწაზე თოვლი იდო. ზოგჯერ კურდღელი 

გამოიჭრებოდა ტყიდგან და ხან გვე რდზე 

ჩამოირბენ და, ხან თავზე გადამახტებოდა 

ხოლმე. მისი თავხედობა მაშინ როდი მომ–- 

წონდა. აქ კი რა საშინელი მყუდროებაა!" 

„.წრიპ, წრიპ!“--–სადღაც თაგვმა დაიწ- 

რიპინა და სოროდგან ამოძვრა; ამას მეო- 

რეც თან ამოჰყვა. თაგვებმა ნაძეი დასუნესL 

და მის "“მშტოებში მიიმალნენ. 

„ოჰ, რა სიცივეა“, სთქვეს თაგვებმა: 

„რომ არ (იოდეს, აქ მშვენიერი სამყოფა 

იქნებოდა. შენ რას იტყვი, ბებერო. ნაძვო.“? 

„ჯერ მე ბებერი როდი გახლავარ“?! უპა- 

სუხა ნაძვმა: ჩემზე უხნ ესს ბევრს ნახავთ.“ 

–-,,სადაური ხარ“!? ჰკითხეს თაგვებმა. ,,და 

რა იცი შენ“? თაგუნ ები მეტის მეტად ცნო- 

ბის მოყვარენი იყვნენ.“გვითხარი რამ დედა–- 

მიწის მშვენიერ კუთხეებისა. ხომ აო გიმგ– 

ზავრია! ხომ არ ყოფილხარ იმ საკუჭნაოე- 

ბში, სადაც თაროებზე ყველი აწყვია და 

„ჭერზე კუპატებია ჩამო. კიდებული, სადაც 
ნება გაქვს, სულ. ქონის სანთლებზე იცეკვო,



ლთ 

სადაც შედიხარ მჭლე და გამოდიხარ წალო- 

ქანი?"“ 

„მაგისი მე არა ვიცი რა“ ', –– უპასუხა 

ნაძვმა: „მე მხოლოდ ტყეს ვიცნობ, სადაც 

მზე ანათებს და ჩიტები ქიკჭქიკობენ““. დ ნა– 

ძვმა თავის სიყმაწვილის თავ-გადასავ. ლს 

მოუყვა. ჯერ თაგვებს ამგვარი არაფერი გაე;- 
გონ ათ და ყურებ აცქვეტილები უსმენდნენ. 

,,ოჰ, რა და რა არ გინ ახავს შენ!“--«.თხ- 

რეს, . „რა ბედნიერებას მოსწრებიხარ“ 

,,ბედნიერებასო“', სთქვა ნაძვმა და თავის 

ნაამბობს დაუფიქრდა. „მართლაც, წა 

ბედნიერი დღეები იყო. ის დღეები: შემდეგ 
ნაძვმა ისიც უამბო, “მობა-ღამეს დიდ დარ- 

ბაზში რა მშვენიერად მორთული და გა- 

ნათებული იდგა. 

„,„ლმერთო! რა ბედნიერება გინახავს, ბე- 

ბერო. ნაძვო“, წამოიძახეს თაგვებმა. 

„მე სულაც არ გახლავარ ბებერი“ --მიუ- 

გო. ნაძვმა: ,,მხოლოღ ამ ზამთარში წამო. 

მიყვანეს ტყიდგან. მე ჯერ მოწიფოლებაში 

თუ ვიქნები,““.. სეს რა ლამაზი ლაპარა. % 

გ(კოდნია “, უთხრეს თაგვებმ ა დ მეო.– ე ლამეს 

ისევ ეწვივნენ, თანაც ოთახში სხვა «აგ.
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ნაები მოიყვანეს; ამათაც უნდოდათ, ნაძვი- 

საგან ამბავი გაეგონათ, ნაძვმა უამბო. და თან 

უფრო. ღა უფრო. ცხოვლად აგონდებოდა 

წარსული დრო. ,,მართლაცჟკ რომ მშვენიერი 

დღეები იყო ის დღეები « !–– ფიქრობდა ნაძვი, 

„მაგრამ მე კიდევ მოვესწრები ისეთ დღეებს: 

კიდევ მოვესწრები; აი, კლუმპე-დუმპე ხომ 

კიბიდგან ჩამოუგდიათ, მაგრამ მაინ(კ ხელ- 

მწიფის ქალი უთხოვია. იქნ ება, მეც ხელმ- 

წიფის ქალი ვითხოვო“, ეს რომ სთქვა, 

ტყეში რომ პატარა მუხა იდგა, ის გაახ- 

სენდა და ახლა მშვენიერ ხელმწიფის ქალად 

მოეჩვენა, 

„კლუმპე-დუმბე ვიღაა"? ჰკითხეს თა- 

გვებმა, და ნაძვმა ზლაპარი სულ თავიდან 

ბოლომდის უამბო, რადგან თვითეული მისი 

სიტყვა დასწავლილი ჰქონ და. თაგვები აღ- 

ტაცებით ნაძვს თითქმის თავზე ახტებოდნენ. 

მეორე დღეს თაგვების მთელი ხრო. მოვიდა; 

კვირა დღეს კი იმათთან ორი ვირთაგვაც 

მოგოგდა. ამათ ზღაპარი სულაც არ, მოე- 

წონათ. ამიტომ თაგუნებიც შეწუხდნ ენ და 

თითონაც წინანდელზე ნა კლებად მოიწო- 

ე ·



„ამ ერთი ზღაპარის მეტი ხომ არ იცი“? 

ჰკითხეს ვირთაგვებმა, 

„მეტი არ ვიცი"! უპასუხა ნაძვმა; „ეს 

ზღაპარი ერთ საღამოს გავიგონე, როდი- 

საც ჩემი თავი ბედნიერი მეგონა, მაგრამ 

მაშინ კარგად არც კი მესმოდა, თუ რამ- 

დენად ბედნიერი ვიყავი“! 

„მეტად გულსაკლავი ამბავი გცოდნიათ! 

ყველის, ან ქონის სანთლის ზღაპარია ხომ 

არ იცით, საკუჭნაო ზღაპარი“? 

„არა, არ ვიცი“! უპასუხა ხემ. 

„მამ ლმერთმა მ მშვიდობა მოგცეს!“ და–- 

უკრეს ვირთაგვებმა თავი და გაუდგნენ 

გზას. 

ბოლოს თაგვებიც დაიშალნენ. მძიმედ 

ამოიოხრა ნაძვმა. „რა კარგი რამ იყვნენ ეგ 

თაგვები, გარს რომ შემომისხდებოდნ ენ და 

მე ჩემ ზლაპარს მოუყვებოდი ხოლმე. 

თქვენც მშვიდობითა, თაგუნებო! მაგრამ ფი- 

15» არ არის: საცაა აქედგან გამომიყვან ენ 

და კიდევ გამითენდება ნეტარების დღე! ': 
რა მოხდა შემდეგ?–– ერთ დილას ვიღა– 

ცეები მოვიდნენ და რაც იმ კუთხეში 
უწყო, ყველაფერი მიალაგ-მოალაგეს; სკი-
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ვრები სხვა ადგილას გადადგეს, ნაძვიც 

ამოთხარეს; ახლა მას, ცოტა არ იყოს, უზ- 

რდელად ეკიღებოდნენ, ჯერ იქვე მიაგდეს 
იატაკზე. შემდეგ ერთმა მოსამსახურემ ხელი 

დაავლო. და კიბის ქვეშ ჩაათრია, იქ ცოტა- 

როდენი მზის სინათლე მოჩანდა. 

„აი სწორედ ახლა ხელ-ახლად ვიწყებ 

სიცოცხლეს“! იფიქრა ხემ. გრილმა ნიავმა 

მოჰბერა, მზის პირველი სხივი დაეცა და 

მალე ეზოში ამოჰყო. თავი. ყველა ეს ისე 

მსწრაფლ მოხდა, რომ ხეს არც კი გახსე- 

ნებია, თავის თავისთვინ შეეხედნა: ირგვ- 

ლივ ბევრი რამ იყო თვალის გამტაცი, 

ეზოს გადაღმა ბაღი მოჩანდა, უცხოდ აყვა- 

ვებული. ბპღის დაბალ ღობეზე ახლად გაშმ- 

ლილი ვარდ ები ჩამო კიდ ებული იყვნენ. ცაც-· 

ხვები ჰყვავოდნ ენ და ჰაერში მერცხლების 

საამური ჭიკჭიკი გაისმოდა: მაგრამ ამ ჭი კ“ 

პი კით ისინი ნაძვს როდი ესალმებოდნენ! 

კაი, ახლა კი გავცოცხლდიო.? იფიქრა 

ნაძვმა და შორს გაშმალა თავის 'მტოები, 

ღმერთო, “შმტოები მთლათ დაჰხმობოდა 
და დაჰყვითლებოდა. თვითონ ნაძვი სადღაც 

მტვერში. და ნაგავში ეგდოა წვერზე ოქროს
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„ცარსკვლავი ჯერ კიდევ მიბმული ჰქონდა 

და მზემი ლამაზად პრიალებდა. 

ეზოში ორი პატარა ბავშვი მხიარულად 

თამა'მობდა. ეს ის ბავშვები იყვნენ, ოომლე- 

ბიც სხვებთან ე“თად “შობა-ღამეს ნაძვს 

აგრე დაჰხაროდნ ენ და დასტრიალებდნენ. 

ერთი იმათგანი ახლა ხისაკენ გაექანა და 

ოქროს ვარსკვლავი ჩამოაწყვიტა. 

  
„დახე, რა მეოჩენია ამ საქა, ელ ნაძვს! 

წამოიძახა ბავშემა და ისე მაგრად დააბიჯა



– 

ხეს ფეხი, რომ მის შტოებს ტკაცუნი გაჰხდა.. 

ნაძვმა ტურფად აყვავებულ ბალს თვა– 

ლი გადაავლო, თავის თავსაც გადაავლო. 

თვალი და ისევ ის ბნელი, მივიწყებული 

კუთხე ინატრა. მოაგონდა თავისი სიყმა– 

წვილე ამწვანებულ ტყეში, ბედნიერი შობა- 
ღამე, მოაგონდა პატარა თაგვები, იომლე– 

ბიც კლუმპე-დუმპეს ზლაპარს აღტაცებით 

უსმენდნენ. 

„მშვიდობით, მშვიდობით!“ ამოიოხრა 

საწყალმა ხემ. „ნეტა მაშინ მაინც ისე მეხა- 

რებია ჩემი გული, როგორც რომ შემეძ- 

ლო. ახლა კი მშვიდობით, მშვიდობით!!... 

გამოიტანა მოსამსახურ_მ ცული და 

ნაძვი ნაკუწ-ნაკუწად აქცია; მთელი მისი 

კონა სამზარეულო. ქვაბ ქვეშ აინთო.. მწა- 

რედ სუნთქავდა ნაძვი დ» ყოველ მის სუნ- 

თქვაზე ისეთი ხვა ისმოდა, თათქო. ბატა- 

რა თოფი ისროლესო. ამ ხმაზე ყმაწვი- 

ლებმა გარედ თამაშს თავი დაანებეს, შე- 

პოცვივდნენ სამზარეულოში, ცეცხლს შე- 

მოუსხდნენ” მისცქერებოჯნენ და იძახ- 
დნენ: „ტკაც-ტჯუც!“ ტკაცუნი სულთქმა 
იყო. ნაძვის მტოებისა და ყოველ ს ულთქმა-



–- 20 –--– 

ზე აგონ დებო.და მას ხაფხულის დღეები 

ტყეში, ზამთრის ღამეები გარედ, ცაზე 

ვარსკვლავ ების კა მკაში, აგონდებოდა “მო- 

ბა ღამე. „კლ უმპე-დუმპეს“, ერთად ერ- 

თი ზღაპარი, რომელიც მას მთელ თავის 

სიცოცხლეში გაეგონა და დაესწავლა, ნა– 

ძვი მალე დაიწვა. 

ყმიწვილები კი ისევ ბალ“ში (კელქობ- 

დჩენ. უნცროსს გულზე ის ოქროს ვარსკე- 

ლავი ერჭო, რომელიც ბედნიეო “მო.ბა 

ლამეს ნაძვს ამკობდა. ამ ღამემაც გაიარა. 

დასრულდა ნაძვის სიცოცხლე, თავისი 

ზღაპრითა... 

ყველაფერი გაივლის, ყველაფერს ბო- 
ლო. მოეღება ამ წუთი- -სოფელში. 

დეაას”_აფიადა>>



  

ღორის ძწეემსი. 

ყო. და არა იყო. რა, იყო. ერთი ღარიბი 

პრინცი; მას ჰ,ონდა ერთად ერთი სამთა- 

გრო. და ისიც ერთი-ბეწო, მაგრამ იმდენად 
პატარაც არა, რომ ამ სამთავროში ცო- 

ლის შერთვა შეუძლებელი ყოფილიყო. 

პრინცს-კი ძალიან უნდოდა ცოლის “მშერ- 

თვა.. 
თუმცა მისის მხრით დიდი კადნირება ი ქ- 

ნებოდა მეფის ქალთან რომ მისულიყო. 
და ეკითხა: გსურს, (ცოლად წამომყვეო"?
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მაგრამ პრინცმა გაბედა, მით უმეტეს, რომ 

სახელი 'მორს ჰქონ და გავარდნილი. მრავა- 

ლი მთავრის ქალები დიდას სიხარულით 

პიუგებდნენ: დიახაც მსურსო. მაგრამ მეფის 

ქალ.ნა მისცა თუ არა ამისთანა პასუხი? 

აბა, ვნახოთ. 

პრენცის მამის საფლავზე ერთი ვარდის 

ბუჩქი იყო ამოსული; საუცხოვო რამ იყო. 

ეს ბუჩქი. ხუთ წელ.·იწადმი ეოხელ აყვავ- 

დებოდა ხოლმე და მაშინაც კი ზედ ერ- 

აად ერთი ვა“დი გაი'მლებოდა. მაგრამ 

ოა ვარდი? ასეთი ჰ'შვენიერი სუნი უდი- 

ოდა, რომ ადამიანს, რაც ნაღველი და ჯავ- 

რი ჰქონ და, სროულიად უქარწყლებდა. ამ 

ბუჩეს თავის ბულბულიც ჰყავდა, რომელიც 

ისე მშვენივრად გალობდა, თითქო. სლღყვე- 

ლა საუცხოვო. ჰანგებს მის პაწაწა ყელ მი 

პოეყარათ თაგი. პრინცმა გადასწყვიტა, 

ეს ვარდი და ბულბული მეფის ქალისთვის 
საჩუქრად მიეოთმი ა ჩასვა ისინი ვერცხლის 

# 

ვიდრონ ყუთებში და გაუჯზაკნა, 

მეფემ ბოძანა. უს ნოვთები სასახლის დარ– 

ი,
 

აზ მი შემოეტანათ, სადა,კ იქ დოოსს მი- 

C8
 ის ქალი თავის ფრეილინებს მა.იათილ
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ბიას ეთამაშებოდა. მეფის ქალმა რომ სა- 
ჩუქრებიანი ვერცხლის ჭურქძლები დაინა- 

ხა, სიხხრულისაგან ტაში დაჰკრა. 

–-- ახ, ნეტავი პატარა კატუნია იქნე- 

ბოდეს შიგ!-- სთქვა მან... მაგრამ ამ 

დროს ჭპურჭლიდგან ვარდი ამოიღეს. 

–- რა ლამაზადაა გაკ თებული! –– სთქვეს ე 
ყველა ფრეილინებმა, 

_ ლამაზად კი არა,–– “რმენიშნა მეფემ, 

–- სწორედ ქ შვენივრად არის. 

ავ დროს მეფის ქალმა ვარდს ხელი შე- 

ახო. და კინ ალამ ატირდა. 

–_ ცუ! მამილო, –– უთხრა მან:–– ეს ხე- 

ლოენუ4ი ვარდი (> არ არის, ნამდვილია. 

–- ფუ –- განიმეორეს ფრეილინებმა, 

ნამდვილი ვარდი ყოფილა! : 

–- მოითმინეთ, ჯვო ნუ ჯავოობთ. ენა- 

ხოთ მეორე ჭჰურკელში რა არის,–– 'მე- 

ნინა მეფემ. ამ დოოს ბულბულიც, ამო- 

იყვან ეს. ბოლბულზა ისე მშვენივრად, ისე 

საუცხოვოდ. იგილობა, რომ არავის არ 
შეეძლო. მისთვის რამე წუნა დაედვა. 

– ახხიისთ დსა %) შეჰყვიტეს 
  

#) ჩინებულია, საუ კხოვოა! (პლარგმ.)
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ფრეილინებმა, რადგანაც ყველა ტიკტიკო- 

ბდა ფრანგულად, ყვქლა ცუდად და ერთ- 
მანერთზედ უარესად. 

–- რა ნაირად მაგონებს ეს პატარა ჩი- 

ტუნია,–– სთქვა ერთმა ბებერმა სასახლის 

მოსამსახურე კაცმა, განსვენებულის ჩვენის 

დედოფლის პატარა საკრავის ხმას. სწო- 

რედ ის კილოა, ის ჰანგი.-–-მართალია, სთქვა 

მეფემ და ატირდა, როგორც ბავშვი. 

–- იმედია, რომ ეს ნამდვილი ჩიტი არ 

უნდა იყოს?––იკითხა მეფის ქალმა. 

-- სწორედ, ნამდვილი გახლავთ.–-მი–- 

უგეს ბულბულის მომყვანმა კაცებმა. 

–-მაშ გაფრინდეს თავისთვის, სადაც უნდა. 

სთქვა მეფის ქალმა. და აღარ ინღომა, რომ 

პრინცი ჩამოსულიყო. პრინცი ამ საქციე- 

ლმა ვერ შეაშინა. გაითხუანა სახე შავი და 

წითელი საღებავით, თვალებზე ქუდი ჩამო- 

იფხატა, მოვიდა მეფის სასახლესთან და კარი 

დააკაკუნა. 

_ გამარჯვება, მეფევ! –– უთხრა მან.–––არ 

შეიძლება, რომ რამე ადგილი მიბოძოთ 
თქვენს ციხე-დარბაზში?
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–-იცი რა,–-– უთხრა მეფემ: ბევრი მთხოვს 

ადგილს, და ამიტომ არ ვიცი, შენი საქმე 

როგორ მოეწყობა, მე ვფიქრობ შენზე... 

მაგრამ მოიცა, მოიცა, ეხლა გამახსენდა, 

რომ ღორის მწყემსი მეჭივრება, რადგანაც 

ბევრი, ძალიან ბევრი ღორები მყავს. 

აი, ამნაირად პრინცი ღორის მწყემსი გახდა. 

ბინად ერთი პატარა საძაგელი ოთახი მისცკეს, 

საღორის გვერდით. პირველს დღეს დილი- 

დგან სალამომდის მუ'მაობდა, საღამოზე კი 

ერთი პატარა, ლამაზი, ირგვლივ ეჟვნებ– 

ჩამობმული, ქოთანი გააკეთა. როცა ქო- 

თანში წყალი დუღილს დაიწყებდა, ეჟვნები 
აჟღერდებოდნენ და მშვენიერის ტკბილის 

ხმით ძველს სიმღერას უკრავდნენ. 

ახ, სულო, გულო, ავგუსტინ, 

დრონი იცვალნენ. იცვალნენ! 

მაგრამ ამ ქოთნის უფრო საკვირველი თვი- 

სება ის იყო, რომ, თუ კი მის ორთქლზე 

თითს დაიჭერდით, მა მინათვე სუნით გამო.- 

იცნობდით, სად რანაიოი საჭმელები მზა–- 

დდებოდა მთელ ქალაქის სამზარაულო- 

ებში. ცხადია, რომ ეს ქოთანი უბრალო. 

ვარდს არ ჰგავდა.
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ერთხელ. მეფის ქალმა თავის ფრეილინე– 

ბით. ლორის მწყემსის ოთახის ახლო. ჩაი- 

არა. სიმღერის ხმა რომ გაიგონა, მეჩერდა 

და მხიარულად გაილიმა, იმიტომ, რომ თი- 

თონაც იცოდა ამისი დაკვრა: 

ახ სულო, გულო. ავგუსტინ! 

ეს ერთად ერთი პიესა იყო, რომელიც 

· იცოდა, მაგრა ერთი თითით უკრავდა. 

–-ეს, მე რომ სიძლერას უკრავ, ისაა,––- 

სთქვა „მან. ეს ლორის მწყემსი განათლებუ– 

ლი კაცი უნდა იყოს. მიდით, ჰკითხეთ, 

რა ღერს ეს მისი ,საკრავი. მეტი გზა არ 

იყო, ერთი ფრეილინა უნდა ჩასულეყო. 

სარდაფში ლორის მწყემათან, მაგრამ ამი + 

სთვის ხის ქო-შებე -ჩაიცვა. 

–- რამდენი გინდა “შენი ქოთნის 

ფასად? ჰკითხა ფრეილინამ. 

–- მეფის ქალის ათი კოცნა, –- უპასუხა 
ლორის მწყემსმა. 

-- ღმერთო, დამიფარე! –- შეჰყვირა ფრე- 

ილინამ. 

–- ნაკლებ არ დაგითმობ, უთხრა ღო- 
როის მწყემსმა. 

–- აბა, რა პასუხი მოგცამ-–- დაეკითხა 
მეფის ქალი.
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==. 'მოხსენ ებასაც კი. “ვერ ვბედავ“. “უთ- 

ხრა. ფრეილინამ.: ' 

„--=- „მაშ, აბა ყურში ჩამიჩურჩულე:ა“ 

'.ფრეილინამ აასრულა -ბრძანება. L 

– ''ბრიყვი!–– სთქვა მეფის, ქალმა და გაუ- 

დგა გზას, მაგრამ გადადგა თუ 'არა რამო- 

' დენიმე “ბიჯი, ეჟვნებმა ისევ მშვენივრად 

დააჟღარუნეს. - 

ახ, სულო, გულო, ავგუსტინ, 
.. დრონი- იცვალნენ, იცვალნენ! 

·/=- იცი რა,––უთხრა მეფის ქალმა,––წა- 

დი; ჰკითხე, იქნ ება ჩეზი ფრეილინების ათი 

კოცნა იყაბულოს. 

–- დიდადღ გმადლობთ,–– მიუგო. ღორის 

მწყემსმა ამ თხოვნაზე. მეფის ქალის ათი 

კოცნა, თუ არა და ქოთანს არ მოგცემ. 

– უჰ რა უხალისო. საქმეა! -–-–-სთქვა 

მეფის ქალმა.. მაგრამ, რა კი აგრეა, „თქვენ 

"ირგვლივ უნდა “შემომერტყათ, რომ არა- 

ვინ .'დამინახოს. 

ფრეილინები გარს შემოემწ კრივნენ, გას– 

წიეს თავიანთ კაბის პალთები და ღორის 

მწყემსმა მიიღო. ათი · კოჯ„კნა, მეფის ქალმა 

კი–-–ქოთანი-ი რა სიხარული ჰქონ დათ! 
Mხ



_ 88 -. 

მთელი სალამო და მეორე დღე ქოთანში 

გაუწყვეტლად ადღუღებღნენ წყალს. და 
მთელ ქალაქმი აღარ დარჩენილა იმის- 

თანა სამზარეულო, კამერჰერის სამზარეუ- 

ლოდან დაწყებული. უბრალო. ხარაზისა- 

მდის, რომ მეფის ქალს და ფრეილინებს 

არ შეეტყოთ, სად. რა საჭმელი იხარშე- 

ბოდა. ფრეილინები დახტოდნენ და ტაშს 

უკრავდნენ. 

_ ჩვენ ვი,კით, ვინ სჭამს ტკბილ წვენს 

და ერბო-კვერცხს, ვისას ამზადებენ ფლავს 

და მწვანილს... ოჰ, რა საინტერესოა ეს, 

რა საინტერესო! 

_– სწორედ ძალიან საინტერესოა! შე- 

ნიშნა “უფროსმა სეფე ქალმა. 

–- ჰო. ·მაგრამ გაფრთხილდით, ენას 

კბილები დააჭირეთ, გახსოვდეთ, რო? მე 

მეფის ქალი ვარ. 

–- რასაკვირველია! ამას რაღა თქმა უნ-. 

და.–– უთხრეს ყველამ ერთად. 

ლორის მწყემსი, ესე იგი პრინცი, 

ისე დღეს არ გაუშვებდა, რომ რამე არ 

გაეკეთებინა. ამ ნაირად ერთხელ ერთი 

ჭჯრიალა გააკეთა, რომელიც, როცა დაა– 

ტრიალებდნენ, რაც კი ვინმეს ქვეყნის



აეაეაა –” 

გაჩენიდგან ვალსი, _გალოპი თუ ბოლკა 

გამოუგონეებია, ყველას უკრავდა.: 
–- აი, ეს ს ეირი, სთქვა”მეფის ქალმა, 

როცა ახლოს ჩაიარა,-–-ამაზე უმშვენიერესი 

მუსიკა თავის დღეში არ გამიგონია. წადი, 

ერთი ჰკითხე, რა ღირს, მაგრამ კოცნით- 

კი მეტს აღარ ვაკოცებ. 

–- მეფის ქალის ასი კოცნა უნდა,––მო- 

ახსენა დაბრუნებულმა ფრეილინამ: 

–- ის სწორედ გიჟი · „უნდა. იყრს!-– 

სთქვა მეფის ქალმა და გაუდგა გჯას, მა–- 

გრამ, გადადგა თუ არა რამდენიმე ბიჯი, 

შეჩერდა. –- ხელოვნება კაცმა უნდა წააქე– 

ზოს,-- შენიშნა მან.–-მე კი მეფის ქალი 

ვარ «უთხარი, რომ ჩემგან ათ. კოცნას 

მიიღებს“ და დანარჩენი შეუძლია ჩემი 

ფრეილინებისაგან მიილოს. 

–- ეს ჩვენ სრულიადაც არ ა გვეპრია- 

ნება,---იყვირეს ფრეილინებმა. 

–- არაფერია!–– უთხრა მეფის ქალმა,––მე 

თუ კი ვკადრულობ მის კოცნას, თქვენ 

ვიღა ბრძანდებით? ნუ დაივიწყებთ, რომ 

მე თქ>ვენ გარჩენთ და ჯამაგირს გაძლევთ. 

მეტი ღონე არ იყო, ფრეილინები ხელ 

ახლად წავიდნენ ლორის მწყემსთან.



„ = მეფის. ქალის ასი კოცნა,--განი- 

მეორა მან,-“– ნაკლებს არ ვიყაბულებ. 

_ აბა, დამიდექით ირგვლივ! -–– უთხრა 
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ეფის ქალმა. ფრეილინები ჩამწკრივდნენ



გარშემო. და ლორის მწყემსმა მეფის ქალს 

კოცნა დაუწყო. 

–_- ეს რა ხალხია სალორესთან თავმო- 

ყრილი? სთქვა გულში მეფემ, რომელიც 

ამ დროს. ჩარდახზე გამოვიდა, ამოიფშვნიტა 

თვალები და ცხვირჯე სათვალეები ჩამო- 

'იცვა. 

-- ეს ხომ ჩვენი ფრეილინები გიჟობენ; 

წავიდე ერთი, ვნახო, რა ამბავი აქვთ. 

მეფ ფემ საჩქაროდ გაიხადა წაღები, ჩაიცკვა 

ფოსტლები, მერე ჩამოვიდა ეზოში და 

ჩუმად მიეპარა ფრეილინ ებს. ისინი კი 

იმდენად იყვნენ კოცნის თვლაში გარ– 

თულნი, რომ მეფე სრულიად ვერ შე- 

ნიშნეს. ' | 

–- ეს რა ამბავიჯ?–– დაიყვირა მან, როცა 

დაინახა, რომ ისინი ჰკოცნიან ერთმანერთს, 

და თავის ქალს თავში ფოსტალი სთხლიშა 

სწორედ იმ დროს, როცა ის ოთხმოცდა 

მეექვსეთ ჰკოცნიდა მეღორეს. 

-- დაიკარგეთ აქედგან!–– უბრძანა სა– 

მინლად გულ-მოსულმა მეფემ. მეფის 

ქალი და ღორის მწყემსი ორთავე სა- 

ხელმწ–ფოდგან გარეკეს.
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მეფის ქალი იდგა და ტიროდა, ღორის 

მწყემსი დას/კინოდა, წვიმა კი კო.კის-პი-. 

რულად ასხაზდა იწათ თავზე. ” 

  
– ახ, რა უბედური ვარ!–– ამბობდა 

ქალი.----რატომ არ წავყევი ცოლად მშვე- 

ნიერს პრინცს! ღმერთო ჩემო, რა უბედური 

ვარ! 

მაშინ ღორის მწყემსი მივიდა ხესთან, 

ამ„აეფარა მას, დაღბანა პირი, შავი და წი-
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თელი საღებავები, . "რასა კვირველია, ' მო– 

შორდა, გაიხადა. ძონძები და სამეფო. ტანი– 

სამოსით, შემოსილი გამოვიდა, 'ისეთი -დი– 

დებული შმეხედულობბა ჰქონდა, რომ მე- 

ფის“ ქალი უნებურად დაიხარა მის წინ. 

_ შენი საქციელით . იქამდის მემი– 

ყვანე, რომ ეხლა .თვალის დასანახავად მე– 

ჯავრები! უთხრა მან ქალს.–– შენ არ წაჰ– 

ყევი „ცოლად ყველასაგან პატივცემულს 
პრინცს. ვარდის და ბულბულის სიმშვე- ! 

„ნიერე ვერ იცანი, და უბრალო. სათა– · 

მაშოების გულისთვის. ღორის მწყემსს კი 

ჰკოცნიდი. აი, სამაგიერო. ჯილდო. შენთვის. 

ეს არის! სთქვა და გაემართა თავის სამ– 

თავროში. მეფის ქალს აი სწორედ ეხლა. 

უნდა ემღერა: 

ახ სულო, ბულო, ავგუსტინ, 
დრონი იცვალნენ, იცვალნენ!
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ოლეღლეუკარი. 
მრთელ დედამიწის ზურგზე არ მოიპო- 

ება იმისთანა ადამიანი, რომ იმდენი ის- 

ტორიები იცოდეს, რამდენიც ოლე-ლუკ- 

ოიმ იცის დასასრული არა აქვს მის 

ამბებს. 

საღამოზე, როცა ყმაწვილები ჯერ ისევ 

მართებულად უსხედან მაგიდას თავიანთ 

პატარა სკამებზე, მოდის ოლე-ლუკ-ოი. 

ის ჩუმი "ნაბიჯით ამოცოცდება ხოლ- 

მე კიბეზე წყნარად ხურას კარებს 

და ბავშვებს თვალებში ტ კბილ რძეს აპკუ- 

რებს,––აპკურეს თავაზიანად ფრთხი- 

ლად, მაგრამ მაინც ისე ღლონიავრად, რომ



ყმაწვილებს თვალები ეხუ უჭებათ და ამი- 

ტომ მას ვერასოდეს ვერა: ხედვენ. მერმე 

მიეპარება და კეფაზე: სულს უბერავს, რის 

გამოც იმათ თავი '#უმძიმდებათ. მაგრამ 

ეს “სამამში არ არის ოლე-ლუკ-ოის: ბავ- 

“შვები შალიან უყვარს და თავს არ ატკენს 

ხოლმე. . მას მხოლოდ ის უნდა, რომ წყნა+. 

რად იყვნენ ღა ისინი კი მხოლოდ მაშინ 

დაწყნარდებიან როცა ლოგინში ·ჩაწვე- 

ბიან. იმათი დაწყნარება კი ოლე-ლუკ- 

ოის იმიტომ უნდა, რომ მოუჯდეს და 

ზღაპრები უამბოს. 

როდისაც ყმაწვილებს ჩაჟძინებათ, ოლე- 

ლუკ-ოე მაშინვე. ჩაუჯდება პატარებს 

ლოგინ ში. ლამაზად მორთულია: აბო კმუ- 

მის სერთუკი აცვია, მაგრამ «ა ფერისაა 

ეს სერთუკი, კაცი ვერ გამოიცნობს. ეს 

იმაზეა დამოკიდებული, თუ საითკენ მო- 

ტრიალდება მეზღაპრე, სერთუკსაც ფერი 

ყოველ მოტრიალებაზე მწვანედ, წითლად 

და ხან (ცისფრად ეცვლება ხოლმე. იღლი– 

ებში მას თითო ქოლგა აქვს ამოჩრილი: 

ერთს იმათაგანს, რომელზედაც ლამაზი 

ნახატებია მოქარგული, გა'შმლის და კე-
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თილ ბავშვებს ახურავს. მაშინ იმათ მრთე- 

ლი ღამე საუცხოვო, მშვენიერი ზღაპ- 

რები ესიზმრებათ მეორე ქოლგაზე კი 

სრულიად არაფერი არ არის გამოხატული. 

ამ ქოლგას ის ცუდს ბავშვებს ხურაევს. 

იმათ მთელ ლამეს მკვდარივით სქრნავთ 

ხოლმე და სრულიად არაფერი არ ესიზ- 

მრებათ. 

ყური უგდოთ ეხლა, რას უამბობდა 

ოლე-ლუკ-ოი ერთს პატარა ბიკს, სახელად 

ჰიალმარს რომელთანაც მთელის ერთის 

კვირის განმავლობაში ყოველ საღამოს 

მოდიოდა. რადგანაც კვირაში შვიდი დღეა, 

ჩვენც “შვიდს ზღაპარს გავიგონებთ.



  

ორშაბათი. 

–- აბა ყური მიგდე!-- უთხრა ოლე- 

ლუკ-ოიმ საღამოზე ჰიალმარს, როცა ლო- 

გინ ში ჩააწვინა. ეხლა აქაურობას დავალა- 

გებ. 

სთქვა თუ არა ეს, ყველა ყვავილები 
ქოთნებში დიდრონ ხეებად გადაიქცნენ, 

მათი მშვენიერი და გრძელი შტოები მა- 

ღალ კედლებზე სულ პერამდის გაიშალა 
და დაფარა ისინი. მთელი ოთახი მშვე- 

ნიერს მხიარულს ბაღს დაემსგავსა, შტოები 

თავიდგან ბოლომდის ყვავილებით შეი-
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მოსა. ყოველი ყვავილი ვარდზე უმშვე- 
ნიერესი იყო. და სა: ცხოვო. სუნი უდი–- 

ოდა. გემოთი კი ყოველ შმაქრის „კვერზე 

უტკბესი იყო.“ აღარებელი ხილი ოქრო– 

სავით ბრქყვიალებდა, და აქვე მხიარუ– 

ლად გამოიცქირებოდნ ენ ლამაზ-ლამაზი 

ხაჭაპურები, 'რომლებიც შიგ ბლომად ჩარ– 

თული ქირმიშისაგან ' სქდებოდნენ. აჰ; რა 

მშვენივრობა რამ იყო. აქაურობა, რა საუ– 

ცხოვო' მაგრამ სწორედ ამ დროს უჯრაში, 

სადაც ჰიალმარის სამოსწავ ჯლო. წიგნები 

ეწყო, ერთი საზარელი ხმაურობა და ტი- 

რილი ასტყდა, 

–- ეს რა ამბავია9-- –– სთქვა ოლე–ლუკ- 

ლოიმ ,–-–მივიდა მაგიდასთან და უჯრა გა– 

მოსწია. ხმაურობა ასპიდის საარითმეტი კო 

დაფაზე იყო. თურმე ნუ იტყვით, ანგა- 

რიმ“ში შეცდომა 'შებაროდათ და ეხლა ამის- 

თვის ციფრები სცემჯნენ და სჩქმეტდნენ 

ერთმანერთს; დაფაზე მიბმული ღრიფილი 

პატარა ფინიასავით ხტუნაობდა და ფუს- 

ფუსობდა თავის წვრილ ლენტზე, უნ-. 

დოდე შეცდომა გაესწთო“<ებინა, მაგრამ არ 

შეეძლო. აქ ასტყდა ·კიდევ ისეთი გულ-
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საკლავი ტირილი პჰიალმარის სუფთად სა- 

წერ რვეულში.“ ოჰ, რა საზიზღარი და 

საძაგელი საყურებელი იყო! თითოეულ 

ფურცლის ყოველ გვერდზე, ქვემოდგან 
დაწყებული მაღლამდის, ასო მთავრული 

ადიოდა და ყოველ მათგანს გვერდში თი- 

თო პატარ-პატარა ასო «უდგა. ეს იყო 

დედანი. მათ სიახლოვეს კი სხვა ასოები 

იდგნენ” რომლებიც ეგვითომ პირველს 

უნ ჯა ჰგვანებ.იდნენ. ეს ასოები ჰიალმარს 

დაეწერა. აგრამ ისინი მთლად დახრი- 

ლები და დაზნექილები იდგნენ. 

– აი, როგორ უნდა იდგ,ეეთ,––ეუბნე- 

ბოდა დედანი--ხედავთ: აქეთ მხარეს, და 

თამამად უნდა გეჭიროთ თავი. 

–- ახ, ჩვენც ძალიან გულით გვინდა–– 

მიუგეს ასოებმა,–-–მაგრამ არ შეგვიძლია: 

ძლიერ სუსტები ვართ. 

–- რაკი ასეა, მაშ მე საყმაწვილო. წა- 

მალს დაგალევინებთ, უთხრა ოლე-ლუკ- 

ოიმ. 

–- ოჰ, არ გვინდა, არა!–– შეყვირეს ასო- 

ებმა და ისე ჩამწკრიევდნენ, რომ თვალს 

იამ ებოდა. 

4.
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–- აბა, ჩვენ ეხლა საზღაპროდ აღარ 

გვცალიან,--სთქვა ოლე–ლუკ-ოიმ.–– ეხლა 

ამათ უნდა მიუჯდე და ვასწავლო. ერთი, 

ორი!--ერთი, ორი! უბძანებდა ოლე-ლუკ- 

ოი ასოებს და ისინიც ისე მწყობლად და 

ლამაზად დადგნენ, როგორც დედანში 

დგანან ასოები. მაგრამ, როდესაც ოლე– 

ლუკ-ოი წავიდა და ჰიარმალმა დილით თა- 

ვის „ასოებს დახედა, ისინი ისევ ისე საწ- 

ყლად დაუხვდნენ, როგორც წინად იყვნენ. 

  

სამშაბათი. 

ჩაწვა თუ არა პიალმარი ლოგინი, 

ოლე-ლუ კ-ოიმ იმ წამსვე თავისის ააწია
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გრძნეულის საპ კურებლით ოთახის ავეჯი 

მოაპკურა.- ავეჯმა მაშინათვე ენა ამოიდგა, 

ატი კტიკდა და მოჰყვა თავის თავზე ლა- 

პარაკს დაჩუმებული იყო. მხოლოდ სა– 

ფურთხებელი ჭურჭელი; ის იდგა ხმა-გა– 

კმენდილი და გული მოსდიოდა. დანარ- 

ჩენი ავეჯი იმდენად თავ მომწონე გამო- 

დგა, რომ მარტო. თავის თავზე ზრუნვისა 

და ლაპარაკის მეტი აღარაფერი ახსოვდა 

და არავითარს ყურადლებას არ აქცევდა 

იმას, ვინც ისე წყნარად იდგა თავისთვის 

კუთხეში და . ყველას ნებას აძლევდა შიგ 

ჩაეფურთხ ებინა: 

კამოდის ზემოთ, ოქროს ვარაყიან ჩარ- 

ჩოში ჩასმული, დიდი ნახატი ეკიდა, ზედ 

პეიზაჟი იყო გამოხატული და წარმოად– 

გენდა უზარ-მაზარ ხეებს, მაღალ და ხშირ 

ბალახებში ამოსულ ყვავილებს, დიდ მდი– 

ნარეს, რომელიც ტყეს გარშემო. უვლიდა, 

მრავალი · (ციხე დარბაზების ახლო. მიმდი- 

ნარეობდა და მერმე თვალ-უწვდენელს 
ზღვას ერთვოდა... 

ოლე-ლუკ-ოი თავისი პაწაწკინა საპ კუ- 

რებლით შეეხო. ნახატს და თვალის დახამ-
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ხამებაში ზედ დახატული ჩიტები აჭიკჭიკ- 

დნენ, უშველებელ ხეების შტოები შე- 
ირხა „და შავი ღრუბლები გაჰქან დნენ ცაზე, 

მათი. ჩრდილი კი ნამდვილად მისცურავდა 

პეიზაჟზე. ' _ 

შემდეგ ·ოლე-ლუ კ-ოიმ აიყვანა „პატარა 

ჰიალმარი ჩარჩოსთან ·და ფეხებით სწო- 

რედ იმ ადგილას „ჩააყენა ნახატში, სადაც 

მაღალი ბალახი “იყო. ამოსული. პაწია ბიჭი 

რამდენსამე წამს იდგა ხეებში, მზის ·სხივე–- 

ბით გაბრწყინვებული. მერე გაჰქანდა 

წყლისაკენ და ნაპირზე მოცურებულ პა- 

ტარა ნავში ჩაჯდა. ნავი · წითლად და 

თეთრად შელებილი იყო, იალქანი ვერ- 

(კცხლსავით ბჭყვრიალებდა და · ექვსმა პრქ- 

როს ყელსაბმულიანმა გედმა ნავი ტყესთან 

მიაცურეს, . სადაც ხეები სხვა და სხვა 

ნაირ ავაზაკებზე და კუდიანებზე მუსაი- 

ფობდნენ, ყვავილები კი პაწაწკინა -მშვე- 

ნიერ ელფებზე და იმაზე, თუ რა უამბეს 

„მათ "ბეპელებმა. 

მშვენიერ, ოქრო და · 'ვერცხლივით 

ბჭყვრიალა. ქერწლიანი თევზები მისცუ- 

რავდნენ ”“ნპვთან, _ხან-დის-ხანნ "“"შმეახტე-
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ბოდნენ და ამხაპუნებდნენ წყალს. ცაში 

ფრინვლების ორი გრძელი მწ კვრივი მო-– 

ფრინავდა, წითელი და ლურჯი, დიჯ- 

რონი და პატარები: კოლოები ცეკვავ- 

დნენ ჰაერში, ბუზები ბზუოდნენ: „ზუმ,- 

ზუმ“. ყველ ლას უნდოდა ჰიალმარის ხლება 

და სუყველას ზღაპარი მომზადებული 

ჰქონდა. 

მშვენიერი მგზავრობა იყო! ხან ხმირი 

და დაბურული დიდებული ტყეები მო- 
ჩანდა, ხან ამათ უცხო, მშვენიერი პზით 

გაბრწყინვებული და ყვავილებით მორ- 

თულ-მო. კაზმული ბაღები სცვლიდა ხო- 

ლმე, შიგა და შიგ პიქისა და მარმარი- 

ლოს ქვისაგან აგებული ციხე დარბაზები 

იყვნენ ამართულნი, ჩარდახებზე ყველგან 

მეფის პატარა ქალიშვილები იდგნენ. ჰი- 

ალმარი ყველას კარგად ი(კნობდა. ათას– 

ჯერ უთამაშნია იმითთან ერთად. ქალებს 

ხელები მოაჯირებში გამოეყოთ და ორ- 

სავე ხელებ”ში თითო ასეთი მშვენიერი 

და გემრიელი შაქრის კვერი ეჭირათ, რო- 

მლის მზგავსს “მაქრის- კვერებით მოვაჭრე 

ქალი ხან-დის-ხან საგანგებოდ თუ გაყი-
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დის ხოლმე. როცა ჰიალმარი მეფის ქა- 

ლიშვილთან მიაწევდა, “მაქრის კვერის ერთ 

კიდეს ჩაავლებდა ხელს და გასწევდა. ქა- 
ლიშვილს მაგრად ეჭირა მეორე კიდი; 

თაფლის კვერი ტყდებოდა და ორივეს 
ხელში თითო. ნაჭერი რჩებოდათ, ქალს, 

რასაკვირელია, სულ პაწაწკინა ნაჭერი-–- 

ჰიალმარს კი დიდი. ყველა (კიხე-დარბა- 

ზის წინ დარაჯებად პრინცები იდგნე5, 

ხელში სავარჯიშოდ ყველას ოქროს ხმა- 

ლი ეჭირა, ქიშმიშსა და კალის პატარა 

სათამაშო. ჯარის კაცებს კი უხვად აპნევ- 

დნენ იქით აქით: ყველაფერზე ეტყობო- 

დათ, რომ ნამდვილი პრინცები იყენენ. 

ჰიალმარი მის(ცკურავდა ხან ტყეში, ხან 

დიდრონ დარბაზებ შუა, ხან ქალაქებში; 

გაიარა ის ქალაქიც, საცა მისი გადია 

სცხოვრებდა, რომელიც პატარაობისას ხე- 

ლში ატარებდა და ყოველთვის ეალერსე- 
ბოდა ხოლმე. გადია უქნევდა თავს, ესა- 
ლამებოდა და ერთხელ რომ ჰიალმა“-ს 

თავის შეთხზული მშვენიერი ლევსი გა- 

მოუგზავნა, იმას უმღერდა:
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ყოველ წამს გულში მიზიხარ, 

ჩემო. სულიკო, ჭირიმე! 

პაწია პირ–შუბლ-წამწამი 

კოცნითა გამიზრდია მე. 

შენმა ტიკტიკმა პირველმა 

ჩემს გულს მოჰფინა სიამე.... 

შორს მყოფსა ღმერთი გფარვიდეს, 

ჩემო. სულიკო, ჭირიმე! 

ყველა ჩიტები გადიას ბანს აძლევდნენ, 

ყვავილები (კელქობდნენ და თამაშობდნენ 

თავიანთ ღეროებზე. უზარ-მაზარი 7ბებერი 

ხეები მხიარულად თავს აქნევდნენ, თითქო. 

ოლე-ლუკ-რი იმათაც ზღაპარს უამბობსო.



  

ოთხშაბათი 

ღმერთო, რანაირად ასხამდა წვიმა! ჰი- 

ალმარს ძილში ესმოდა მისი ლაპა-ღუპი, 

და როდესაც ოლე-ლუკ-ოიმ ფ-:ნჯარა გა- 

ალღო, წყალი ისე ადიდღებულიყო, რომ 

ფანჯრის თარომდის სწვდებოდა. თითქო. 

ქუჩაზე ზლვა აღელვებულაო. მაგრამ ზედ 

სახლის კედელთან იმისთანა მშვენიერი და 

დიდი გემი იდგა, როგორც “შეგიძლიათ 

მხოლოდ წარმოიდგინოთ. 

–-–- არ გინდა ცურვა, პატარა ჰიალმარო?--– 

დაეკითხა ოლე–ლუკ-ოი.––თუ გსურს შეგი- 

ძლია ამაღამ უცხო. ქვეყნები მოიარო. და 

ხვალ ისევ დაბრუნდე შინ. იმ წამსვე სა- 

დღესასწაულო. ტანისამოსით სხორთული 

ჰიალმარი დიდებულ გემზე გაჩ5და..ამ დრო!
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დარიც მშვენიერი დადგა და გემი გაუ- 

დგა გზას. მისცურავდა ქუჩებში, ეკკლესი- 

ების ახლო. და ჩქარა თვალ უწვდენელ 

ზღვის გარდა ირგვლივ 7არაფერი მოჩანდა. 

მიცურავდნენ დიდხანს, სანამ ხმელეთი 

სრულიად არ მოეფარა თვალს და აქ ისინი 

წეროების ვეებერთელა მწკრივს რმეხვდნენ 

სამ მობლოდგან თბილ ქვეყნებში მიფრი- 

ნავდნენ, ერთმანერთს მისდევდაენ და 

ეტყობოდათ, დიდი გზა გამოევლოთ. ერთი 

წერო ისე დაქანცულიყო, რომ ფრთებს 

ძ- ვს ღა იმაგრებდა: საწყალი მწკრივს 

ბოლოში მოქცეოდა, და ჩქარა ამხანაგებს 

სრულიადაც ჩამორჩა, ბოლოს კი ფრთებ 

გაშლილი ძირს დაეშვა, ორიოდეჯერ კი- 

დევ გაიქნია ფრთები, მაგრამ ლონე აღარ 

შესწევდა არაფერს “შველოდა... აი, აი 

დაადგა . ფეხი ანძას.. გაუსხლტა და და- 

(ცკურდა ძირს იალქანზე. ერთი წუთი კი- 

დევ, და წერო. გეპის ერდოზე იდგა. 
ერთმა მატროსმა წაოყვანა და საქა- 

თმეში ქათმებთან, იხვებთან და ინდოუ- 

რებთან დაამწყვდია. საწყალი წერო. მე- 

ტად შერცხვენილი იდგა.
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– შეხედეთ ერთი ამ ვაჟბატონს!-- 

სთქვეს ქათმებმა., კლკუტელი ინდოური 

გაიფხურა, რაც ძალი და ღონე ჰქონდა 

და დაცინვით ჰკითხა წეროს: სადაური ხა- 

რო. იხვები მოერიდნენ და როხ-როხობ- 

დნენ. წერო.. მოუყვა ამბებს ცხელ აფრი– 

კაზე, პირამიდებზე, სირაქლემაზე, რომე- 

ლიც უდაბნოში ველურის ცხენის სისწრა- 

ფით გარბის ხოლმე, მაგრამ იხვებს არ 

ესმოდათ მისი სიტყვები და ეროხ-როხე- 

ბოდნენ ერთმანერთს:--,ჩვენ ხომ გადა–- 

წყვეტილი გვაქვს, რომ ეს. ბრიყვიაო.% 

–- დიაღ, რასაკვირველია, ბრიყვია! -- 

სთქვა ინდოურმა: და ალუღლუღდა. წერო. 

დაჩუმდა და ისევ თავის აფრიკაზე ფიქ- 

რებში გაერთო. 

– ე რა მშვენიერი, წვრილი ფეხები 

გაქვსთ! –-– უთხრა ინდოურმა. რამდენი 

მიგიციათ ალაბში? : 

–- ვახ, ვახ, ვახ! როხ-როხობდნ ენ იხვე- 

ბი; მაგრამ წეროს ისე ეჭირა თავი, თი- 

თქო. არა ესმის რაო. 

–- არა, გაცინება არ გე კადრებოდათ?--– 

უთხრა კალკუტელმა ინდოურმა-- კაი
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მოსწრებული სიტყვა იყო. ან იქნება თქვენ -. 

თვის ერთობ მაღალი და ძნ. ელი მისა– 

ხვედრია, ჰა? ხა, ხა, ხა, რა მოუაზრებელი: 

და ბრიყვი რამ ყოფილა! რა გაეწყობა! 

დავრჩებით ყურადღების ღირსი ისევ ჩვენ 

საკუთარ ,აზოგადოებაში.--და გაბრაზე- 

ბულმა დაილუღლუღა. ქათმებმა შექნეს 

კაკანი, ამას იხვებმაც კვერი დაპჰკრეს.... 

აჰ, რა საზიზლარი სანახავი იყო ამ საზო- 

გადოების ძალად მხიარულობა. 

ჰიალმარმა კი გასწია საქათმისკენ, გააღო 

კარი და დაუძახა წეროს; წერო დაუყოვნე- 

ბლივ გემის ერდოზე გამოხტა. ამასობაში 

კიდევაც დაისვენა და ეხლა თავს აქნევდა,. 

თითქო. ჰიალმარს მადლობას უხდისო. მერ- 

მე გაისწორა ფრთები და გაფრინდა თბილ 

ქვეყნებმი ქათმები ისევ კაკანებდნენ, 

იხვები როხ-როხობდნენ და ინდოური კი- 

ბოსავით გაწითლებულიყო. 

–- ხვალ წვენში მოგხარშამთ,–– უთხრა 

ჰიალმარმა,––და ამ სიტყვებზე თავის პატარა: 

ლოგინში გამოეღვიძა. 

არა,“ ხომ საუცხოვოდ იმგზავრა პატარა 

ჰიალმარმა წუხელ ოლე-ლუკ-ოისთან!



  

სუთქაბათი. 

– იცი, რა? –– უთხრა ოლე-ლუკ-ოიმ.–-- 

მხოლოდ არ შეგეშინდეს კი! ამ წამს “მე– 

ნთან პატარა თაგვი გაჩნდება! 

და გაუწოდა ჰიალმარს ხელი, რომელ- 

ზედაც პაწია ლამაზი (კ0ხოველი უჯდა--- 

ქორწილში გეპატიჟება! იცი, აქ ორ თაგვს 

ამაღამ კანონიერად დაქორწილება სურთ. 

სცხოვრობენ დედაშენის სასადილო. ოთა- 

ხის იატაკის ქვეშ; ბინა უსათუოდ მშვე- 

ნიერი ექნებათ. 

–- ძალიან კარგი, მაგრამ იატაკის ვ-- 

წრო. ხვრელში როგორ გავეტევი?-––დაე- 

კითხა პიალმარი. 

– უეს ჩემი საქმეა!–-–უთხრა ოლე-დუ+- 

'რიმ.––მე შენ დაგაპატარავებ.––აქ ის შე- 

„ეხო. ჰიალმარს თავის გრძნეულის საპ კლ–
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რებლით, და ჰიალმარი ერთ წამში ნეკის 

ოდენი გახდა.--ეხლა ტანისამოსი “ეგი- 

ძლია კალის სათამაშო. ჯარის კაცს გამო- 

ართვა. ჩემი“ ფიქრით, კარგად უნდა მო- 

გივიდეს და ამას გარდა, მუნდირი ხომ 

მეტად ამშვენებს ადამიანს. 

–- რასაკვირველია!–--სთქვა ჰიალმარმა 

და ერთს წამში კოხტა კალის სათამა”მო. 

ჯარის კაცსავით მორთული გამოვიდა. 

–- არ “შეიძლება--უთხრა თაგუნამ,–- 

დედა თქვენის სათითეში ჩაბძანდეთ? თუ 

ინებებთ, მე პატივი მექნება წაგიყვანოთ. 

–- ახ, თქვენ რად სწუხდებით?-–– უთხრა 
ჰიალმარმა. ამნაირად თაგვების ქორწილში 

გაემართნენ, პირველად, იატაკის ქვეშ 

გრძელ მაღალ გალერეაში ამოყვეს თავი, 

რომელიც იმ სიმაღლე იყო, რომ თუ არ 

სათითე ში, სხვა ეტლით გავლა არ შეი- 

ძლებოდა. მთელი გზა ფუტუროებით გა– 

ჩირაღდნებული იყო. 

–- რა მშვენიერი სუნი დგას აქ, არა?-- 

დაეკითხა თაგვი.--მთელი გალერეა ქონით 
არის შელესილი. ამაზე კარგს ადამიანი 
სწორედ ვერას წარმოიდჯვ ენს.



ბოლოს "გალერეა გათავდა და საქორ- 

წილო. დარბაზში შევიდნენ. აქ მარჯვნით 

· დედათა სქესის თაგვები იდგნენ, წრიპინე- 

ბდნ ენ · და· სხაპასხუპით, ეჩურჩულებოდნ, ენ 

რაღასაც ერთმანერთს. მარცხენა მხარეს 

მამაკაცები იდგნენ და პაწაწკინა თითებით 

ულვაშებს. იგრეხდნენ. 

“მუა დარბაზში, გამოხრულ ყველის ქერ-. 

ქმი მეფე და დედოფალი ბრძანდებოდა 
და ამდენ ხალხში გაცხარებული ჰკოც- 

ნიდნენ ერთმანერთს. ხომ დანიშნულები 

იყვნენ და ჯვარსაც ეხლავე იწერდნენ. 

სტუმრები მოდიოდნენ და მოდიოდნენ. 

ისეთი ვიწროობა “შეიქნა, რომ. თაგვები 

თითქმის ერთი მეორეზე იდგნენ. ახალ- 

გაზრდა (კოლ-ქმარი ·შიგ კარებში დად- 

გნენ და შესვლა გამოსვლა აღარ “'შმეიძლე- 

ბოდა. დარბაზიც გალერეასავით ქონით 

'მელესილი იყო. 

ეს იყო. და ეს. მთელი მათი მასპინძლობა. 

ხილად ერთი მუხუდოს მარცვალი შა- 

მოიტანეს -და საქმროს. ერთმა ნათესავმა 

თაგვმა ახალ დაქორწილებულთა სახე- 

ლის პირველი ასოები ამო. კვნიტა ზედ.
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გასამტერებელი მოსაზრება კი იყო! 

თაგვებმა ერთხმად გამოაცხადეს, რომ 

ქორწილი მეტად მშვენიერია და დრო. 

ხომ ერთობ სასიამოვნო. და მხიარულად 

გავატარეთო.. 

' შემდეგ ჰიალმარი შინ დაბრუნდა. თქმა 

არ უნდა, რომ რამოდენიმე საათი უმაღ- 

ლეს “საზოგადოებამი გაატარა, მაგრამ 

ამის გულისთვის საშინლად უნდა მოკრუნ- 

ჩხულიყო, სრულიად დაპატარავებულიყო, 

სათამამო კალის ჯარის კაცის მუნდირი: 

ჩაეცვა და ეფორთხა,



  

პარასკევი. 

–- არ დაიჯერებ, · რამდენი ხალხია შე- 

ნზე ბევრად ხნიერი, რომ ჩემი ნახვა სწყუ– 

რიათ!–– სთქვა ოლე-ლუ კ-ოიმ.––გან საკუ- 

თრებით იმათ, ვისაც (ჯუდი რამ. ჩაუდე– 

ნიათ. ,,კეთილო,, პატარა ოლე!4“-–-მეუბნე- 

ბიან ისინი:--ჩვენ” თვალებს რული არ 

ეკარება, ვწევართ ასე მთელი ღამე, სრუ– 

ლიად არ გვეძინება და ყველა ჩვენ ბო- 

როტ მოქმედებას ვხედავთ; საზიზღარ პა- 

ტარა ეშმაკებივით გვისხედან ლოგინში და 

მდუღარე წყალს გვასხამენ ხოლმე.––,,ახ, 

ნეტავ მოხვიდოდე და გარეკდე იმათ, რომ 

'ცოტაოდენი მშვიდობიანი ძილი გვეღირ-
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სოს.“ ამ სიტყვებზე ლრმად ამოიხვნეშენ 

ხოლმე და უმატებენ: ჯ,სამაგიეროდ ჩვენ 

კარგს ფასს მოგცემდით! ლამე მ”შვი- 

დობისა ოლე, ფულები ფანჯარაზე აწ- 

ყვია!“ მაგრამ მე „ამაებს ფულის გული- 

სათვის როდი ვშვრები! 

–- ამალამ რაღას გავაკეთებთ?–--ჰკითხა 

ჰიალმარმა. 

–- არ ვიცი, დღესაც გინდა, თუ არა ქორ- 
წილში წასვლა. ეს სულ სხვანაირია, გუ- 

შინდელს როდი ემგვანება “შენი დის 

დიდს ტიკინს, ვაჟ კაცს რომ ჰგავს და გე“- 

მანი ჰქვია, ტიკინის ბერტას (ვოლად მშე- 

რთვა უნდა. ამას გარდა დღეს კიდევ მის 

დაბადები–“ დღეა და ბევრს საჩუქრებსაც 
მიიღებს. 

–- ვიცი, --–უთხრა პიალმარმა.––ყოველ- 

თვის, როცა ტიკინებს ახალი ტანისამოსი 

დასჭირდებათ, ჩემი დაი მათ დღეობას, ან 

დაბადები დღეს და ან ქორწილს დღე- 
სასწაულობს . ხოლმე. ას-ჯერ მაინ(კ გაუ- 

მართავს ამისთანა ქორწილი. 

–- მართალია, მაგრამ დღეს მე-ას-ერთი 

ქორწილია და მე-ას-ერთზე კი მას სამუ– 

წ
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დამოდ ი მოეღება. იმიტომაც სწო- 
რედ სმცლითო პორწილი იქნება. > 

გაიხედე. 
ჰიალმარმა შეხედა მაგიდას, ზედ კარ- 

დონის პატარა სახლი იდგა, ფანჯრებში 

სანთლები ანთებული, სახლის წინ კი ყვე- 

ლა კალის სათამაშო ჯარის კაცნი დარა- 

ჯებდა. გამწვრივებულიყვნენ და ვარჯი- 
შობდნენ. 

მეფე და დედოფალი მაგიდას ფეხებზე 
მიყრდობილნი ისხდნენ იატაკზე, ღრმა ფი1- 

რებში წარსულნი. სიჩუმის მიზეზი, «ასა- 

კვირველია, ჰქონდათ. ოლე-ლუკ-ოი, ბე- 
ბიის შავი კაბით მოკაზმული, ჯვარს სწე- 

რდა იმათ. როდესაც ცერემონია გათავდა, 

მთელი ოთახის მოწყობილებამ კარან დამის 

გამოგონებული მშვენიერი სიმღერა შე- 

მოსძახა: 

გოვრისჯი, ჯანგო ქოზავით, 

მეფე დედოთკლას. გა>ზგვანას 
ქება მიჯიკინე კიდუშკჯვ. 
დაგვარგვინუბული. 

კაშა და ვაშ.
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ბორმა, ურუ ცოლ-ქმარი გერ იძვრის 

ძვალ–რბილი აქვთ მათ “%ამ შისა. 

რა გუუოთ, დალოცვა გკწუურის 
ტურფისა სანასავისა. 

დაგგირგგინებულთ 
ვაშა და ვაშა! 

მერე ახლ დაქორწინ ებულთ საჩუ- 

ქრები მიიღეს, მაგრამ საჭმელზე უარი 

განაცხადეს, რადგანაც თავიანთი სიყვარუ- 

ლით იყვნენ მაძღარნი. 

_ ზაფხულში სააგარა კოდ გავიდეთ, 

თუ სამგზავროდ გავემართოთ?-–– დაე კითხა 

ახალ და ქორწილებული ვაჟი ქალს. რჩევისა– 

თვის მიიქცენ მერცხალთან ღა ფმინაურ ბე- 

ბერ ქათამთან. მერცხალი დიდი ნამგზავრი 

იყო. და მოუყვა მშვენიერი თბილი ქვეჟუნე–- 

ბის ამბებს, სადაც მძიმე და მსხვი––მსხვილ 

მარცელებიანი მშვენიერი ყურძენი ხარობს, 

სადაც ჰაერი გამაცოცხლებელი და საამუ- 
რია, სადაც მთები ისე მშვენიერად აფერა- 

დებულია, რომ ჩვენში იმის მსგაკსს სიზ- 

მარშიაც ვერავინ ნახავს. 

– ჩვენ ებური მწვანე კომბოსტო. ხომ 

იქ სრულიად არ მოიპოვება, ––-შენი”შნა ქა–
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თამმა. < მუ ერთი. ზაფხული. ყველა ჩემი 

' წიწილებით „სოფელში აგარაკად გავატარე. 
იქ სილის, "პატარა, გორა კი „იყო. გა კეთებუ–- 

ლი. ჩვენ მთელი, დღე” 'შიგ ვიქექვბოდით; 
ამას გარდა · ბაღ'მიაც გვი მშვებდნ ენ ხოლმე, 

სადაც მშვენიერი მწვანე, კომბთსტო. ეთე– 

სა... აჰ, რა _ კარგი რამ "იყო. ის ბაღი! იმის 

უმშვენიერესი ჩემს. სიცოცხლეში , აღარა– 

ფერი მინახავს! · 

–- ყველა კომბოსტოს · ხვიტები,“' რო- 

გორც ორი წვეთი, წყალი,. ერთმანეთს ჰგა– 

ვს და“ “ამასთან” აქ. ხშირად, ცუდი ამინდები 

დგას.: 
"ი ამას“ შეენ დიდი. 'ხანია შევეჩვიეთ! –- 

უთხრა, ქათამმა. სობ. დ 

–- აქ „სიცივეა, "ყინვები თცის' ხოლმე. 

„ –-. ყინვები კომბოსტოს კიდევაც უხდე– 

ბა. – სთქვა ქათამმა,. მაგრამ ხანდისხან მოხ– 

დება ხოლმე, რომ ჩვენ შიაც თბილა. განა 

ამ ოთხი წ წლის წინად მთელი ხუთი კვირა 

· არ იყო ამისთანა ზაფხოლი? ისე (ცხელოდა, 

რომ სუნთქვა გვიჭირდა... ამას გარდა 
ჩვენში არ მოიძევება იმისთასა "შხამიანი 

ცხოველები, თქვენ ქვეყანაში ·რომ ბუ-
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დობბს. „ავაზა კები, ხომ ჩვენში არავის გა-. 

უგონია.- სწორედ. ავი კაცია,: ვისაც ჩვენი 

მხარე ყველაზე უ კეთესად არ მიაჩნია ის 

არც. კია იმის ·ღირსი, "რომ ჩვენში. იცხო- 

ვროს! ამ სიტყვებზე ქათამი ატირდა და 

განაგრძო: –-მეც მიმგზავრია ერთხელ. .ყა> 

ფაზაში ჩამწყვდეულს. აქედგან თორმეტი. 

მილი „გამივლია; და გარწმუნებთ, რომ მგზა– 

ვრობაზე სასიამოვნო. არაფერია. 

–- დიაღ, ქათამი დიდი გონიერი ქალია! 

–-სთქვა ტი კინა ბერტამ.--– სწორე მოგახ- 

ხენოთ, არც მე მეხალისება მთებში მგზა– 

ვრობა. იქ მხოლოდ კლდეებს უნდა ებღა- 
უჭო. და იფორთხო. აღმა-დაღმა. არა, ჩვენ, 

უმჯობესია, ქალაქს გარედ, სილის გორა კ-. 

ზედ გადავიდეთ და მწვანე კომბოსტოს 

ბაღში ცისეირნოთ ხოლმე. 

ამ დას კვნით „გადასწყვიტეს საჟმე.



  

  

შაბათი 

–- მიამბობ დღეს ზღაპარს, თუ არა?–– 

ჰკითხა პიალმარმა, როდესაც ოლე-ლუკ- 

ოიმ დააძინა. 

ამაღამ საზღაპროდ არ გვცალია,-- უთხრა 

ოლე-ლუკ-ოიმ, და თავისი ლამაზ იქოლგა. · 
გადაახურა ყმაწვილს.--აბა, შეხედე ერთი 
იმ ჩინ ელებს! ––ქოლგა ჩინურ დიდ თეფშს 
ემსგავსებოდა. ზედ მწვანე ხეები და ვიწ- 
რო. წვეტიანი ხიდეები ებატა. ყველგან 
პაწაწკინა ჩინელები იდგნენ და მხიარუ- 

ლად თავს აქნევდნენ. 
–- სახვლლიოდ––სთქვა ოლე-ლუკ-ოიმ, 

სრულიად ცა და ქვეყანა უნდა დავალაგოთ
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და მოვკაზმოთ: ხვალ, ხომ იცი, დღესა–- 

სწაულია, კვირაა. სამრეკლოზე უნდა ავი– 

დე და დავხედო, ფერავენ, თუ არა პაწია 

კეთილი სულები ზარებს, რომ კარგი ხმა 

მიეცეს; მინდორშიაც გავალ, შევიტყობ, 

თუ უბერავს ქარი და აცლის მტვერს ბა- 

ლახებს და ფოთლებს. მერე კი––ესაა თავი 

და თავი საქმე--ზეცას ვარსკვლავები დავა– 

ძრო და დავფერო. მოვკრეფ ყველას ჩემ 

წინ საფარში, მაგრამ პირველად ყველას 

ნომრები უნდა დავასვა და აგრედვე იმ 

ბუდეებს, რომელშიაც „სინი სხედან, რომ 

მერე თავთავის ადგილას ჩავსვა, თორემ, >უ 

აირია, მაშინ ვარსკვლავები ბუდეებში მაგ- 

რად ვერ ჩაჯდებიან და ერთობ ბევრი 

მოწყვეტილი ვარსკვლავი გვექნება, იმიტომ 
რომ, რაკი ერთი ჩამოვარდება, მერე სუ- 

ყველა ჩამო(კვივა ერთი მეორეზე. 

– იცით, რა მოგახსენოთ, ბატონო. 

ოლე-ლუკ-ოი!–-– უთხრა ერთმა ძველმა სუ- 

რათმა, რომელიც იმ კედელზე ეკიდა, საცა 
ჰიალმარი იწვა:--მე ჰიალმარის პაპის პა- 

პა გახლავარ; თქვენი დიდი მადლობელი 

ვარ, რომ მოდიხართ და ბავშვს ზღაპრებს



_ 7. 

ეუბნებით, მაგრამ ბავშვს ' გონება როდი 
უნდა გაურყვნათ, ვარსკვლავების მოკრეფა 

ციდგან და დაფერვა არ შეიძლება. ვარ- 

სკვლავები ჩვენ ღედამიწასავით მს.იფლიო. 

ბურთებია და სწორე მოგახსენოთ, მათია 

ღირსებაც ეს არის. 

–- უმორჩილესად გმადლობ, ბებერო. პა- 

პავ!––მიუგო · ოლე-ლუკ-ოიმი გმადლობ 

უმორჩილესად! შენ, მართალია, ოჯახის თა– 

ვი ხარ, მისი ძველის ძველი მთავარი, მაგ- 

რამ მე მაინც “შენზე ხნიერი ვარ! მე ბე- 

ბერი წარმართი ვარ. რომაელები და ბერძ- 

ნები სიზმრის ლმერთად მიწოდებდნენ. მე 

ვყოფილვარ და ეხლაც ვარ მიღებული 
ყველა დიდი კაცის ოჯახმი და კარგად 

ვიცი, როგორ უნდა მოვექცე უბრალო. 

ხალხს და დიდ ვაქბატონებს და ეხლა კი, 

რაც გნებავდეს, ის ილაპარა ე1–– სთქვა ეს 

ოლე-ლუკ-ოიმ, ამოიდო. თავის ქოლგა იღ. 
ლიამი და წავიდა. 

–- ჰმ, ჰმ. აღარც ის შეიძლება როვ 

კაცმა თავის აზრი გამოსთ ქვას ––წაიბუ .- 

ბუტა ძველმა სურათმა. სწორელ იმ ღროს 

ჰიალმარს გამოეღვიძა.



  

კვირ ა. 

საღამო. მ შეიდობისა!––სთქვა ოლე– 

ლუკ-ოიმ. ჰიალმარმა სიხარულით დაუქნია 

თავი, წამოხტა და პაპის სურათი კედლი- 

საკენ მიაბრუნა, რომ გუშმინდელივით არ 

ახირებულიყო. და ლაპარაკში არ ჩარეოდა, 

– აბა ეხლა,–– უთხრა ჰიალმარმა, შენ 

სანდა მიამბო. ხუთი მუხუდოს მარცვალის 

ზღაპარი, ერთ პარკში რომ ისხდნენ, მერე 

ვარიის მოარშიყე ყვინჩილის და მახათისა, 

რომელიც თურმე ისე გაამპარტავნ და, რომ 

თავი წმინდა ნუმსივით ეჭირა. 

–_ კარგი რამ ცუოტაო, ნათქკამია.-- მირო



ოლე-ლუკ-ოიმ.--–ხომ იცი, რომ შენთვის 

სხვა და სხვა სანახავის ჩვენება მირჩევნია.–– 

აი, დღეს ჩემს ·ძმას გაჩვენებ. ოლე–ლუკ– 
ოი ჰქვიან, მაგრამ მისვლით ის ყველასთან 

თითო. ხელ მიდის და ვისაც ესტუმრება, 

იმას თან წაიყვანს ხოლმე და ზღაპრებს 

ეუბნება. მან. იცის მარტო. ორი ზღაპარი: 

ერთი ისეთი მშვენიერი რამ არის, რომ 

კაცი მის მსგავსს ვერ წარმოიდგენს, მე– 

ორე კი სახარელი და საშინელია,–– აქ 

ოლე-ლუკ-ოიმ პიალმარი ფან ჯარასთან აიყ- 

ვანა და უთხრა: 

„ა ი ჩემი ძმა, მეორე ოლე–ლუკ- 

ოი. ადამიანები იმას სიკვდილს ეძახიან. 

ხომ ხედავ, რრმ სრულიადაც არ არის ისე 

მახინჯი, როგორც სურათებში გამოჰყავთ 

ხოლმე, ძვლების ჩონჩხად დახატული. სულ 
ო ქრომ კერდით "მოქარგული ტანისამოსი 

აცვია, კოხტა პუსარის მუნდირშია გამო- 

პიმული და ბეჭებზე წამოსხმული შავი ხა=> 

ვერდის წამოსასხაი მაღლა უფრიალებს 
ცხენზე. 

აბა გაიხედე, როგორ მოაჭენებს ცხენს 

და ნავარდობს!
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პიალმარმა გაიხედა. მეორე ოლე-ლუკ- 

ოი მოაჭენებდა ცხენს და იჯდენდა თავის– 

თან როგორც ახალგაზრდებს, ისე ბე- 

ბრებს. ზოგს წინ, ზოგს უკან, მაგრამ ჯერ 

ყველას თითოეულად ეკითხებოდა: „აბა 

ყოფაქცევა ში რა ნიშანი გიზის?“ 

  

– კარგი,––ეუბნებოდა სუყველა. 

– აბა მიჩვენე, მე თითონ დავხედო!-- 

ეუბნებოდა ის და ართმევდა ყველას წი- 

გნაკებ, რომლებშიაც ნიშნები ეწერა; 
წაკითხვის შემდეგ, ვისასც უჟოფაქცევაში



–. 76 -- 

·ქჰქონდა ნიშანი: „ძალიან :კარგი“. და „წარ- 

ჩინებული", წინ “იჯდენდა და. მშვენიერს 

' ზღაპარს ეუბნებოდა», ისინი· კი, ვისაც 

მხოლოდ „გვარიანი4“.და „სამუალო4“ ეწე- 

·რა,- უკან უნდა. შემო სხდომოდნენ და სა–- 

შინელი "მოთხრობა მოჟსმინათ. საწყლები 

კანკალობდნენ;„ ტიროდნენ, სცდილობ- 

დნენ („კხენიდგან გადმოხტომას, მაგრამ 

არ შეეძლოთ; რადგანაც 'მეაჯდებოდნ, ენ თუ 

არა ცხენს, მაშიწვე ,მეეხორცებოდნინ ზედ. 

–- სიკვდილი მშვენიერი ოლე–ლუკ-ოი 

ყოფილა!-- სთქვა 'ჰიალმარმა.- მე სრულიად 

აღარ მეშინიან მისი. 

– და არც უნდა გეშინოდეს!-- · უთ- 
ხრა ოლე-ლუკ-ოიმ.-- ეცადე მხოლოდ, რომ 

ყოფაქცევაში კარგი ნიშნები გქონდეს. 

– აი, ეს კი ჭკუასთან ახლოა!--წაი- 

ბუტბუტა პაპის სურათმა.--მე ძალიან კარ- 

გად მოვიქეცი მაშინ, ჩემი აზრი რომ გა- 
მოვსთქვი! ეტყობოდა, ძალიან კმაყოფილი 

დარჩა. 

აი, ეს არის ოლე-ლუკ-ოის მთელი ის- 

ტორია. ვისურეებ, ამაღამ თითონ გიამბოსთ 

ამაზე მეტი.
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გამოვიდა 

კ.თავართქილაძის წიგ. მაღაზიის გამოცემული , 

ს მრათ0ბჩან. 
(22 სურათით) 

”80შსჩს-სჰაწშსანჩ“ 

  

  
ფასი: კარგს ქაღალდზედ 80 კ. ' 

„ ჩვეულებრივ ქაღ. 70 კ. |   
დველებთან საქართველოს სსვა- ; 
და სხვა ქალაქებში ბ გამომცემე- | 

ლის წიგნის მაღასივიში.   
| 

ისყიდება ეკელა წიგნის გამეი– | 

| 

_– ა ისეთია. 
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ისაგან. ხელ მოსაწერი. ფასი: წლით ხუთი 

მანეთი.“ ნაწევარი. წლით სამი '"მანქთი. 

წლიურ. სოფლელ. ხულის მომწერს რედაქცია 
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